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EOB©A©HI© 

1.  Ht*  6CH  TU? 

M 6CA\k  CTBOp£NÍ£,  Nd3KIBd£AtO£  HíAOB'tiKÄ. 

2.  Kto  TA  COTROpHAX? 

Kor*,  KTO  COTBOpHAÄ  N£GO  II  3£AIAIO. 

3.  H/ii  KOAkKO  MaCTťH  TA  COTROpHAX ? 

IÍ3*  T’feaa  H H3* 


4.  filtíi  TA  COTROpHAÄ? 

T'fcdO  H3*  3£A\AH.  d A>5U1Í>  H3*  MMH£rO. 

5.  npowTO  -ta  Borx  cotrophaz? 

Agki  h Eora  no3iidA*  11  aiogiia*,  6A\^  ca'jvkma*, 
A IIO  CAUpTII  CridC£ll%  G RIA*. 

6.  Ht$  A\Af  I1JK.  T A/Kť  A^AATH,  ARU  6CH  CflACfHZ  EUAX? 

/HaiO  B*t>pOBATH  BÄ  Kôra  II  A^'BP0  hhmmth. 
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INTRODUCTION 

1.  What  are  you? 

I am  creature,  called  man. 

2.  Who  created  you? 

God,  who  created  heaven  and  earth. 

3.  Of  how  many  parts  has  He  created  you? 

Of  two  parts,  body  and  soul. 

4.  How  did  He  create  you? 

Body  of  sud  and  soul  of  nothing. 

5.  Why  did  God  create  you? 

God  created  me  to  know  and  love  Him,  to  serve  H im 
and  to  be  saved  after  death. 

6.  What  mušt  you  do  to  be  saved? 

I háve  to  believg  in  God  and  to  do  good  deeds. 


/ 


^rnOTL  IIGP Efl/Ä. 
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7 Hto  6ctk  Bor*'?  , 

Kôra  ecTk  HaHCOF.ípiuHHľbľiiuef  a^X0EH<>é 
CTBO,  ECíH  TBapH  PoCnO^E. 

8.  Otz  koto  ecTtv  Korz  ? 

Kôra  ecTK  caata  OTa  cégé,  OTa  Kôra  jké  c^tk  bca. 

9.  OtKOAH  6CTK  RoľZ  H AOKOAH  ESAÉTZ  ? 

Kôra  ecTk  OTa  B’feKa  h Ha  B'fcKH  g^aít®,  to 
ecTk  Kôra  a nh  nonaTKa  m avaaa,  a hh  KOHii,a  hé  g$- 
AtTa  aaaTH. 

10.  MoWNO-AH  GHA'feTH  Eord  ? 

Kôra  BH^-feTH  né  aaoHCHo,  hgo  ona  ecTk  caatktň 

HHCTKIH 

11.  Ho  Borz  BHAHTZ-AH,  hSéTZ-AH,  3MAÉTZ-AH  BCÉ  ? 

Kôra  BHAHTa,  náeTa  h anaíTa  bcé,  eipe  h no- 
MKlUiaCHÍA  iiauiH. 

12.  ľA't  6ctk  Borz? 

Kôra  ecTk  Ha  HíG'fe,  na  3ía\ah  h na  bcakoavä 
AvfetT’fe. 

13.  Okoakko  ecTk  Kotobz? 

dARna  ecTk  tokmo  Kôra. 

II.  O ck.  Tpoňivfc. 

14.  KoAkKO  6CTK  OCOBZ  BZ  Eo3'k  ? 

Ka  Kosí;  cáTk  Tpn  ocogw. 

15.  IíIkz  c a hmínSíotz? 

Kôra  Or£u,a,  Kôra  Okina,  Kôra  A^Xx  dsATkiH. 
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FIRST  PART 


(About  faith) 

I.  ABOUT  GOD 

7.  What  is  God? 

God  is  a spirit  infinitely  perfect  and  Master  of  all. 

8.  From  whom  is  God? 

God  is  from  Himself  and  from  God  are  all. 

9.  From  when  is  God  and  until  when  He  will  be? 

God  is  without  an  end  and  will  be  forever,  that  is 
He  had  no  beginning  and  will  háve  no  end. 

10.  Can  God  be  seen? 

God  cannot  be  seen,  because  He  is  pitre  spirit  alone. 

11.  Does  God  see,  hear  and  know  all  things? 

God  sees,  hears  and  knows  all,  even  our  thoughts. 

12.  Where  is  God? 

God  is  in  heaven,  on  earth  and  everywhere. 

13.  How  many  Gods  are  there? 

There  is  only  one  God. 

II.  ABOUT  THE  HOLÝ  TRINITY 

14.  How  many  persons  are  there  in  God? 

In  God  there  are  three  divine  persons. 

15.  How  are  they  named? 

God  tlie  Father,  God  the  Son,  God  the  Holý  Ghost. 
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16.  &ANhJM*  CA080M&  I3KX  Háj) U8aK>TCA  CÍH  TpH  OCOGU  ? 

Tpotíl^d  OsATdA. 

17.  4tO  6*Tk  TpoííHá  GííATáA? 

Tpoiti^d  OkJ\t<ia  ecTK  e^mia  Eora  e*  Tpiť^x  oco- 
Bd)fÄ : Eorx  Otíi^x,  Eorx  Owhx,  Eora  Obatkih. 

18.  6cTk-AH  Ká/KAáA  OCO  Ká  npáRAHRhJH  EofÄ  ? 

TdKÄ  ecTk,  Otíu,ä  ecTk  npdB^HBkítt  Eora,  h 
Omii'ä  ecTk  npdB^HBkiH  Eora,  h A^Xa  ceatkih  ecTk 
npdB^HBkiH  Eora. 

19.  GStk-AH  npOTO  TpH  Koth? 

H^TÄ,  Mť  CÍ>Tk,  MO  e^MNK  TOKMO  6CTk  Eora, 

H BO  BC'fc  TpH  OCOBkl  e^NO  6£TfCTB0  EoXtt  H/VľfelOTS. 

20.  GcTK-AÍ)  A<*KOTOpáA  OCOKá  CTápiUáA  HAH  KOAKWáA  ? 

Hť  €<Tk  NH  e^HNa,  NO  BCfc  TpH  CSTk  CÉB'fe 

paBNki. 

21.  Kto  T A COTROpHAX? 

Eora  Otíi^ä. 

22.  Kto  TA  0TK$Í1HA£? 

Eora  G kina. 

23.  Kto  TA  OCRATHA&? 

Eorx  A^K%  GbATMH. 

24.  Mk*  HcnoR'kA^<tuR  cr.  Tpoňi^S? 

Hpí3Ä  3NdK%  CBATdľO  KpťCTd. 

25.  IlipfKpfeTHCA  HáAO  ! 

Ex  HiUA  OtIV»  © H OkIMd  H OBATdľO 

A$x&  ®.  íldMINk. 

Hl*  O 1*03^  OTI^fe  OoTBOpHTfA*k. 

26.  Kto  COTROpHAi  HťKO,  3fA\AI0  H RCI,  MTO  6CTK  ? 

H*BO,  3IAUI0  II  BCf,  NTO  6CTk,  Bor*  Otéu,ä  * 
COTBOpMAZ. 


TO 


ló.  In  one  word  how  are  tlie  thrce  pcrsons  called? 

The  Holý  Trinity. 

17.  What  is  tlie  Holý  Trinity? 

The  Holý  Trinity  is  one  God  in  three  persons:  God 
the  Father,  God  tlie  Son  and  God  the  Holý  Ghost. 

18.  Is  every  person  a true  God? 

Yes,  the  Father  is  true  God,  the  Son  is  true  God  and 
the  Holý  Ghost  is  true  God. 

19.  Are  there  therefore  three  Gods? 

No,  there  are  not,  there  is  just  one  God,  because  the 
three  divine  persons  háve  one  and  the  samé  náture  and 
substance. 

20.  Is  any  of  the  divine  persons  mightier  or  older? 

Not  anyone,  but  they  are  all  equal. 

21.  Who  created  you? 

God  the  Father. 

22.  Who  redeemed  you? 

God  the  Son. 

23.  Who  sanctified  you? 

The  Holý  Ghost. 

24.  How  do  you  acknowledge  the  Holý  Trinity? 

Through  the  sign  of  the  Holý  Cross. 

25.  Make  the  sign  of  the  Holý  Cross. 

In  the  name  of  the  Father,  and  the  Son,  and  the 
Holý  Ghost.  Amen. 


III.  ABOUT  CREATOR  GOD  THE  FATHER 

26.  Who  created  heaven  and  earth  and  all  that  there  is? 
Heaven,  earth  and  all  there  is,  God  the  Father 
created. 
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27.  HäX  MÉTO  COTROpHAX? 

ÍÍ3Ä  NHMEľO,  CAOROAIÄ  CBOHAIÄ. 

28.  A\oWťTX-AH  Borx  H3X  HHMCľO  COTROpHTM? 

/lloJKETZ,  HGO  CCTk  BCEA\OrálJlÍH. 

29.  A03HPdíTX"/'H  Borx  céh  CR'kTX? 

Eora  A^HpatTÄ  ceií  CR'bTa,  kavkaoe  ctropeníe  h 

fl,0  NdHAUliklIldrO  MEpKdHKA. 

30.  ,A,03Hp.4ÉTX-AH  BoľX  HACX? 

T4rä  ecTk,  A^MpaETz;  hgo  ona  haa\% 

HÍHBOTX,  S^OpORkE  H GCÉ,  *ITO  AldÉAlÄ. 

31.  ílpOMTO  AAéTX  haa\x  Borx  RCÉ  cic? 

IIpOTO,  HGO  EoľX  6CTk  tldHA!5'IUJÍň  OtEU,ä  MdlUX, 
NEGECHklH. 

32.  KoTOpOÉ  CTBOpŕHit  COTROpHAX  BoľX  HAHrOAH'kňllJHMX  HA  HíBÍ  ? 
Ha  llfG-b  HAHrOI4,lľfeHUJHA\H  CTROpENÍAAtH  COTBO- 

pHAa  Eora  Hute aobz. 

33.  4to  c$tk  iIhtíari? 

HNľEAkl  CbTk  CdA\Íll  MHCTÍH  KOTOpÍH  pd- 

3$A\X  H BOAIO  HAľfctÔTX,  HO  T’bdd  llliTX. 

34.  MkHA\H  COTKOpHAX  BorX  flHľíAORX? 

EorX  COTBOpHAX  ílNľEAOBX  HEBHNHklAtH  H CBATkIMH. 

35.  OcTAAH-AH  Rc  k $WéAW  RX  CťH  CRATOCTH  V 

HLtx,  he  ocťaah,  hgo  AUioriH  H3x  HH)fa  npo 
nkiyá  COrp’buiHAH  H cito  CBATOCTk  0\*TpdTHAH. 

38.  4to  ctaaoca  cx  nyimikiMH  ÍIhtí aaa\h  ? 

Has  HEGÁ  RX  nEKAO  HH3REp/KEHHkl  (!5Tk  H flEpf- 
AVtHHAHCA  RX  AÍdROAkl. 

37.  4to  noAurAioTx  haa\x  flurÉAbJ? 

íImpcaki  3á  nacÄ  moaatca,  h<k%  co)(paHAi0TÄ 

H HA  AogP°  NAIlOAVHNdlOTÄ. 
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27-  Of  what  He  created  you? 

From  nothing,  with  His  word. 

28.  Can  God  create  from  nothing? 

Yes,  because  Fle  is  almighty. 

29.  Does  God  look  after  this  world? 

God  looks  after  this  world,  after  every  creature, 
even  after  the  smallest  worm. 

30.  Does  God  look  after  us? 

Yes,  because  Fle  gives  us  life,  health  and  all  we  pos- 

sess. 

31.  Why  God  gives  us  all  this? 

Because  God  is  our  best  heavenly  Father. 

❖ 

32.  Who  are  the  chief  creatures  of  God  in  heaven? 

The  chief  creatures  of  God  in  heaven  are  Angels. 

33.  What  are  Angels? 

Angels  are  pure  spirits  without  a body,  created  to 
adore  and  enjoy  God  in  heaven. 

34.  What  kind  of  Angels  did  God  create? 

God  created  innocent  and  holý  Angels. 

35.  Did  all  the  Angels  remain  in  holiness? 

All  the  Angels  did  not  remain  in  holiness ; many  o f 
tliem  sinned  and  lost  that  holiness. 

36.  What  happened  with  bad  Angels? 

They  were  cast  from  heaven  into  hell,  and  they  are 
called  devils. 

37.  What  help  the  Angels  bring  us? 

The  Angels  pray  for  us,  guard  us  and  remind  us  of 
good. 
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38.  ftÍKX  HA3UBAI$TCA  TÍH  HhTíAW,  KOTOpÍH  NACÄ  C*)(PdNAWTX  ? 

TÍH  Nd3MBdlOTCA  íl  N r E A d Al  H Xpd  H H T £ A A At  H. 

* 

39.  KoTOpMA  C$TK  HaHrCAH^HUJiA  CTBOpíNÍA  Eo>KÍA  Hd  3í  M AH  ? 

HdňrOAH’fcHUjiA  CTBOpčNÍA  Eo>KÍ/Jk  Hd  3EAÍAH  CÍ5TB 
héaob,Lu,bi. 

40.  MkX  COTROpHAX  Korx  nípRATÔ  MÍACB'kKA? 

T^AO  H3X  3ÉAUH  CAliAdAÄ  6A\á,  d H3X 

NHHCrO  COTBOpHAX,  H BA^nSaä  BÄ  HfľO. 

41.  ÍIOAtpíTX-AH  T'k'AO  Hí ACR^MÍCKOÍ  AAKOAH  ? 

IIoMpETX,  KOAH  ^álUd  OTÄ  T'feAd  CA  pd3A!>HHTX. 

42.  Il0A\píTX-AH  A^IU4  Hí AOB'tvHĺCKAA  AAKOAH  ? 

AálUd  lldtlid  HHKOr^d  NE  nOAtpETX,  H BO  6CTB 
BE3CA\£pTNd. 

43.  Tatff  HA  MKÍH  0BPA3X  COTBOpHAX  EoľX  RípBAľO  MíAOB'feKA? 

Hd  ceoh  0Bpd3»  Eoariň  no  a^ujh. 

44.  Ht«  6CTK  MíAOB'kKX? 

0CTB  CTBOpEHÍÉ  EoíKÍE,  KOTOpOE  AídETÄ  T^AO  H 
Bí3CAVfpTNálO,  Md  0Bpd3X  Eo'A'ÍH  COTBOpENN^IO. 

45.  Koi  ’ O p i H BWAH  nepBÍH  AK>AH,  H3X  KOTOphl)(£  BtCK  P^A*  Mf  AO- 
BÍ’MíCKÍH  pA3A\H0/KHACA  ? 

IltpEin  AIO^H  EKIAH  íl/^d MZ  H 0Bd. 

46.  rA-fe  HA3HAHHAX  EorX  AV'kcTO  RpdpO AHTÉA A A\X  HAUJHA\X  ? 

C Bx  pďfc  npíKpdCHOA\X  H pOCKOUJNOA\X  Cd^  Hd 
BoCTOU/k. 

47.  Ií1kha\w  cotrophax  Eorx  npdpoAHTí  aíh  haujh^x? 

Eorx  npdpOAHTfAtň  naujhyx  h£ehnnma\h  h cba- 

ThlAUl  COTBOpHAX. 

48.  IflKX  AOATO  I1030CTAAH  npApOAHTfAH  liX  CíH  CBATOCTH  CBOíH  ? 

Hí  AOAľO,  H BO  3dnOB’fcIJ,k  EožKÍIO  npíCTánHAH, 
COrp'liUiHAH  H ílpOTO  H3rNdHHBI  cStB  H3X  pdA. 
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38.  How  do  we  call  the  Angels,  who  guard  us? 

We  call  them  Guardian  Angels.  , 

❖ 

39.  Who  are  Goďs  chief  creatures  on  earth? 

Goďs  chief  creatures  on  earth  are  people. 

40.  How  God  created  the  íirst  man? 

Body  of  the  sud  and  soul  of  nothing  and  breathed 
in  him. 

41.  Will  man’s  body  ever  die? 

Yes,  when  soul  will  be  separated  from  the  body. 

42.  Will  man’s  soul  ever  die? 

Our  soul  will  never  die,  because  it  is  immortal. 

43.  To  what  likeness  God  created  the  íirst  man? 

To  His  own  likeness,  by  the  soul. 

44.  What  i s a man? 

Man  is  Goďs  creature  composed  of  body  and  im- 
mortal  soul,  to  Goďs  likeness  created. 

45.  Who  were  the  people  from  whom  the  whole  generation 
descended? 

The  first  people  were  Adam  and  Eve. 

46.  What  plače  God  assigned  for  our  forefathers? 

In  Paradise  beautiful  and  happy  garden  on  East. 

47.  Were  Adam  and  Eve  innocent  and  holý,  when  they 
were  created? 

Adam  and  Eve  were  innocent  and  holý,  when  God 
created  them. 

48.  Did  Adam  and  Eve  remain  faithful  to  God? 

Not  long,  because  they  broke  His  command,  sinned 
and  were  chased  out  of  Paradise. 
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49.  4tO  COrpinUHAH  npapOAHTťAH  MAUJH,  flA*At&  H 6ba,  RX  pálí1? 

Oba  h3%  ApíBd,  otä  Bora  3AKA3ANNaro,  kibaoBo 
noKSuiaaa  h no/k.aaa. 

50.  KoM$  nOUlKOAHAä  CÉH  ľp  fcp,  OpApOAHTžAÉH  HAUIH\*Z  ? 

Fp^a  npapO^HTÉAÉM  HálUH^a  HOllJKOAHAa  HÉ 
TOKMO  H/HS  CA/UklAta,  HO  H BCÍiAia  NAMa,  NACA^ANM- 
Kaasa  H^a. 

51.  Mkä  HA3URAÉTCA  rpt](Z  IlpApOAHTÉAÉH  NAUIHX*? 

rf)hX-Ä  nfpeopoAHMH,  to  ecTk  totä  rp*fc)fa, 

Ba  KOTOpOMÄ  pOAHMCA  Na  CÉH  CB^TÄ. 

52.  MkZ  ÍIOWKOAHAZ  rpii^Z,  ÍHpBOpOANUH  ílpApOAHTÉAAMZ  HAUJHMZ 
H NAMZ  KC'fc A^Z  ? 

Tana,  hto  npapoAHTÉAH  NauiH  h mbi  Bcfc  cna- 

CéHÍé  HaillÉ  OyTpaTHAH  H HOľHBÉAk  BÍ»HN$IO  3ACA&KHAH. 

53.  U,H-CA»HAOCfpA»BAACA  Kor*  NAA&  ’flpap.AHTí  AAA»h]  HAIUKAIH*  H 
HAAZ  HAMH? 

TaKÄ  6CTk,  CA\HAOCÉpA«BdACA,  H BO  npiOB’fcsjJAA* 
nOCAATH  pOAb  HÉAOB'bMÉCKOMá  OTKíJnHTÉAA. 

1^.  O Eo3*fc  OkSHt  OTK&lHTŕ/ľfc. 

54.  Kto  ecTk  haujz  OtkSrhtéak  ? 

Hasiia  OTKSnHTÉAk  ecTk  Ihc^cä  XpHCToca. 

55.  Kto  gctk  IhcScz  Xphctocz? 

Incšca  XpHCToca  ecTk  BTopaA  sa  Tpoňu.'b  Oka- 
tom ocoba,  Bora  OkiHa,  KOTopkíň  3a  Hacs  rp'feuj- 

Nkl^a  CTaACA  HlAOB'feKOASa. 

56.  Mkí  CTAACA  KoŕZ  OhlHZ  MíAOR'kKOAtX  ? 

OHÍHSUÉAa  H3a  HÉEA,  B3AAa  Ha  CÉBÉ  T'feAO  SÉAO- 
B'bsÉCKOÉ  h Ba  BCÉAta  HAAia  no^oBÉHa  ctaaca 

BpoAvfe  rpis^a.  IIpaBAHBkiH  Bora  Bkiaa  OTa  B'fcna, 
JlpaB^HBklH  HÉAOBÍ>Ka  CTaACA  Ba  BpÉAlA. 
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49-  How  our  forefathers  Adam  and  Eve  sinned  in  Paradise? 

Eve  ate  fruit,  from  tlie  tree  forbidden  by  God  and 
gave  to  Adam. 

50  To  whom  has  our  forefathers’  sin  done  harm? 

Sin  of  forefathers  done  harm  not  only  to  themselves, 
but  all  of  us  and  our  successors. 


51.  What  is  the  sin  of  our  forefathers  called? 

The  originál  sin,  it  is  sin  in  which  we  are  broughf 
into  this  world. 


52.  What  harm  the  originál  sin  of  our  forefathers  has  done 
them  and  all  of  us? 

Our  forefathers  and  all  of  us  lost  everlasting  sal- 
vation  and  deserved  everlasting  condemnation. 


53.  Has  God  been  merciful  to  our  forefathers  and  to  us? 

Yes,  He  has  been  merciful,  because  He  promised  to 
send  us  Redeemer. 

IV.  ABOUT  THE  SON  REDEEMER 


54.  Who  is  our  Redeemer? 

Our  Redeemer  is  Jesus  Christ. 

55.  Who  is  Jesus  Christ? 

Jesus  Christ  is  the  second  person  in  the  Holý  Trin- 
ity,  God  the  Son,  who  for  us  sinners  became  man. 

56.  How  was  the  Son  of  God  made  man? 

He  came  from  heaven,  has  taken  úpon  Himself  body 
and  soul  of  man,  and  all  ways  He  became  samé  as  us 
beside  sin.  He  was  without  beginning,  and  true  man 
ITe  became  from  time. 
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57.  ľA’t  R3AAX  Ha  CtbÉ  t4a0  MéAOBÍíHéCKOé  ? 

Bs  MpíE'fc  IIpŕHHCTOH  /IIdpÍH  OTX  A^Xd 

GBATdľO. 

58.  Ha\4aä-ah  IhcScx  Xpncrocx  or  na  h aiatépk  ? 

Hd  HÉB-U  OTX  B'liKd  HAVtiAX  I^Ord  OTl^d  HO  EÍ3X 
AUTípÉ,  d Hd  3fAtAH  HAľkdX  AldTfpB,  HO  EÍ3X  OTU,d. 

59.  Kto  KUAA  AUTH  HA  CČAVÄ  Cstr  k IhcSca  XpHCTA ? 

npeCBATdA  ./l.'bEd  /II  dpi  A. 

60.  Ta*  NápOAHACA  IhcScä  XpHCTOCÄ ? 

Ex  BHAAÉídľfc,  AťfcCT-fc  IŠAEIÍCKOMX,  EX  ^A0B* 
MOH  CTdHH’fc. 

ei.  rA*  BWAX  KOCÍlHTANxV 

Ex  Hd3dp{T'h  OTX  OptHHCTOH  ,1/kBKI  /UdpÍH  H 
€A  OCpáMHHHd,  CE.  IoCH^d. 

62.  HtO  3NAK0  A\HT Oé  A^AAAä  IhC$CX  XpHCTOCÄ  T pHAH^T ATO  pOKA 
CROíľO  ? 

Tor^d  Hd'ldAX  OpOnOBij/^ATH  TO  ECÉ,  HTO  HdAlX 
E-fepOBdTH  H ,4,'LaATH  f)OTp£GHO,  ^dEM  -6CAU  (MdCCHNKI 
GKIAH. 

63.  4t*  MHNMAÄ  IhcScä  A^A  HOTBtp/K  AéH  I A Nat>KH  CROíH  ? 

IhcScx  J\,AA  nOTBťpJKAÉIliA  NdáKH  CBOÍH  CBATO 
JKHAX,  H^tíd  HHIHIAX  II  MpOpOMčCTBIA  1’AdľOAdAX. 

•X* 

64.  4™  AOBparo  o\*hhnhaä  haaiä  IhcScx  Xphctocä  ? 

OtkSíIHAX  HdCX  IhcScX  XpHCTOCX. 

65.  4 i mi  HACÄ  OTK$tlHAÄ? 

KpOBÍlO  CKOílO  CEATOIO,  lld  KpfC'rfe. 

66.  Oti  Koro  HACÄ  otkSíihaä? 

OtX  A,ÍdEOAd  H OTX  nOrHEíAH  B'fcHIIElA. 

67.  np.MTO  6CMÍ  3ACASJKHAH  nCTHKfAK  rIíHhSiO  ? 
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57-  Where  did  He  také  on  the  form  o£  man? 

In  the  womb  of  the  Blessed  Virgin  Mary  from  the 
Holý  Ghost. 

58.  Had  Jesus  Christ  Father  and  Mother? 

God  was  His  father  in  heaven  from  ever,  without 
mother,  and  on  earth  He  had  mother,  but  no  father. 

59.  Who  was  mother  of  Jesus  Christ  on  earth? 

The  Blessed  Virgin  Mary. 

60.  Where  was  Jesus  Christ  born? 

In  Bethlehem,  Judean  town,  in  the  poor  stable. 

61.  Where  was  He  brought  up? 

In  Nazareth  by  the  Blessed  Virgin  Mary,  and  St. 
Joseph  the  groom. 

62.  What  well  known  deeds  has  Jesus  done,  when  He  was  30 
years  of  age? 

He  started  to  preach  all  this,  what  we  shall  believe 
and  do  to  be  saved. 

63.  What  has  Jesus  done  to  authorize  His  teachings? 

To  authorize  His  teachings,  Jesus  lived  holý,  per- 
formed  miracles  and  prophesied. 


64.  What  good  has  Jesus  done  for  us? 

Jesus  redeemed  us. 

65.  With  what  did  He  redeem  us? 

With  His  Holý  blood  on  the  Cross. 

66.  From  whom  has  He  redeemed  us? 

From  the  devil  and  from  eternal  condemnation. 

67.  Why  did  we  deserve  eternal  punishment? 
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lipe*  rp'feY*  npapoAHTtAtň  HatUH\'a,  íl^anta  a 
6bki  sa  pďfe,  h npo  hawh  rpi;\'H. 

68.  JUks  -a-.í  HACX  OTKbnHAX  IhcScX  XpHCTOCX? 

Tana  Haca  OTK^nnaa,  mto  ctaaca  sčAOR^Koaia, 
Hapo^nACA  H3a  Alapin  Teprrbaa  h noaupa  ha 

upícHi  3a  naca  rp^uiNw^a. 

69.  Motx-ah  IhcScx  XpncTocx  Ttpn'kTH  h o\*aupth  ? 

Msa  sfacE’tiKa  atura  'FíprrfeTH  h oyaifpTH,  ho 

Hf  «Ka  Eura. 

70.  ľ.vk  flOAUpX  ÍHCSCX  XpHCTOCX? 

Iwcáca  XpwcTUca  noaupa  r.aH3a  íŕpScaanata  ha 
rUArO^ll  HA  KpíCTii  pacnATKiň. 

71.  K$a<í  níA'tAC/A  IhcScx  Xphctocx  no  caupth? 

T'Lao  ero  noao/KEHno  gkiao  ea  rpoGa,  a ^Siija 
H3KIHU1AA  sa  a^a  na  cb.  OTU,aa\a,  bwcbogoahth  H^a. 

72.  RIkí  AOATO  OCTdAX  1hC$CX  XpHCTOCX  A\épTBkl  H RX  ľpOE^  ? 

Incáca  Ba  rpoG’fe  ocTaaa  aupTGMH  &o  TpťTAro 
AN£,  T.  e.  OTa  H ATHHU.KI  HíA'liAH. 

73.  4tO  /Kí  0\fMHHHAX  IhcScX  XpHCTOCX  TpíTÍH  A*NR  nO  CAUpTH  ? 

Bociiptca  H3a  rpoca  chaoio  cboék>,  rana  Eora. 

74.  KkX  ASAľO  OpíEkIRAAX  IhC$CX  XpHCTOCX  no  BOCKpfCÍHiH 
CROC  A\X  HA  CíA\X  CB'kT'fc  ? 

3a  HÉTKiptAíCATh.  Ah^i  TÚrAA  HÍÉ  Ba  RpMcScTBÍM 
0y*4ÉHHK0Ba  CBOH^Ä  B03IUCCA  HA  HÍGO. 

* 

75.  ílpiHAťTX-AH  6L[Jí  IHCSCX  XpHCTOCX  BHAHAtO  HA  CÍH  CR'fc'TX  ? 

IlpifiAtTa  bhahaxo  eipe  na  Kunu.'b  cb^ta. 

76.  llpOMTO  npiHAíTX  TOľAA  Iwcbcx  XpHCTOCX? 

A.ABKI  OC^AHAa  BCfe)(a  AK>AÍH,  OpaBEANBI^a  H 
rp'bujHBiYÄ. 
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For  sin  of  our  forefathers,  Adam  and  Eve,  and  for 
our  sins. 

68.  How  Jesus  has  redeemed  us? 

He  redeemed  us  by  taking  manhood  úpon  Himself, 
was  born  from  Virgin  Mary,  suffered  and  died  on  the 
Cross  for  our  sins. 

69.  Could  Jesus  suífer  and  die? 

He  could  suífer  as  man,  but  not  as  God. 

70.  Where  did  Jesus  die? 

Jesus  died  near  Jerusalem  011  the  hill  of  Golgotha 
crucified. 

71.  What  happened  with  Jesus  after  His  death? 

His  body  was  put  in  the  grave  and  the  soul  de- 
seended  into  hell,  where  souls  were  redeemed. 

72.  How  long  did  Jesus  remain  in  the  grave? 

Jesus  remained  in  the  grave  till  the  third  day,  that  is 
from  Friday  until  Sunday. 

73.  What  has  Jesus  done  third  day  after  His  death? 

He  has  arisen  from  death,  as  God,  through  His  own 
power. 

74.  How  long  after  His  Resurrection  Jesus  remained  on 
earth? 

For  forty  days,  and  then  in  the  presence  of  His 
Apostles,  ascended  to  heaven. 

75.  Will  Christ  yet  come  visibly  to  this  earth? 

He  will  come  visibly  at  the  end  of  this  world. 

76.  What  for  will  He  come  then? 

To  judge  all  people,  just  and  sinners. 
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77.  4to  caSmhtca  ncpíAx  cha\x  c$a*a\z? 

ÍÍÉpíA^  CHA1X  C^AOAIX  A«pTBÍH  Bob  H3X  ľpO" 
GOBX  ROCKpÉCNÍ5TX. 

78  IľÍKX  HA3KIRAÉ  A\Z  TOTX  cSr\X,  KOTOpblH  IhC$CZ  XpHCTOCZ  HA 
KOtll^k  CR'kT A E$AÍTÄ  A«P>KATH  ? 

Os^Ä,  KOTOpKlM  IlICSCX  IIA  KOllU/b  CBÍITA  Bá^íTÄ 
AfpíKáTH,  NA3KIEA£A\X  O E lp  H A\  X H A M C T p A Ml  M BI  At  X 
C B A O M X. 

79.  ftkiH  c$az  6ctk  eifJÉ  KpoAt'fc  OEipAro  cSaa? 

HpcAvrhOEi4JAroc'5A‘' 6Ctk  eipe  m oco  g h kí  h c$a** 

80  K O AH  A*P>KHTZ  IhC$CZ  XpHCTOCZ  CÍH  OCOEHbd  H C$,\Z  ? 

Gfll  OCOGIIKIH  C\\?*  Aíp^HTX  IhCÍCX  XpHCTOCX 
CÉH'IACX  no  CAttpTH  •IfAOR’bKA. 

81.  CA  A'feťTZ  T b A O no  CAUpTH? 

T-tAO  EÉpMETC/Ä  BX  3£A\AN>. 

82.  jÄ,  O K O A H TA  A\Z  E$A*TZ  ? 

Ao  CTpAlUIIArO  cSa<1  EoiKÍAľO  M TOľAd  BOCKpÉCMITX. 

83.  rAi  noHAÉTz  a$wa  no  ocoemoa\z  cČA't  ? 

IIoHAfTX  TAA\X,  TA'k  CEG'b  OTX  EorA  3ACA$/KHTX. 

84-  4t0  CfE'k  A^liiA  otz  Bota  3ACA$>KHTZ? 

ITpABfANA/A  A^WA  3ACAV<KHTX  C£G‘b  U,ApCTBÍ£  NÉ- 
GfCMOí  H BX  ll,ApCTBÍH  M£G£CHOAtX  G£3K0MfNN3lÓ  pAA^CTK, 
rptlUHAA  ŽK6  ílíKAO  il  EX  MEHA^  AÍ'SKH  G'liHMKIA. 

85.  TA-fc  HAÍTX  TAKAA  RpARíANAA  A^UJA,  KOTOpAA  npO  TpÍ)(H 
CROH  HÉH3n0KST08AAAC/A  ? 

IÍAfTX  MA  A1  Kl  T A p C T B O,  A0,'0''H  Hí  H3nOK!Í- 
tSetCA,  A 3 A T'bdlX  BX  NfGO  ArC’n^CTHTCA- 

86.  4t0  6CTK  CA\tpTK,  C^AX,  ntKAO  H HApCTRO  NCEťCNOť  \1\A  €AH~ 
HOKA/KA^TO  MťAOR'fcKA? 

OdUpTK,  C^A*,  MÉKAO  H M,ApCTBO  NÉGtCNOÉ  C!$TK 
n O C A ’b  A H M A p i;  M H,  M BO  CX  KA/I.'AKIAIX  HfAOB'b- 
HOA\X  MA  MOCA’bA*1  CTAIOTCA. 
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77-  What  will  happen  before  this  judgment? 

Before  this  judgment  all  dead  ones  will  arise  from 
death. 

78.  What  do  we  call  the  judgment,  which  Jesus  Christ  will 
hold  at  the  end  of  this  world? 

Judgment,  which  Jesus  will  hold  at  the  end  o f this 
world,  is  called  generál  or  terrible  judgment. 


79.  What  kind  of  judgment  is  there  besides  the  last  one? 

Besides  the  terrible  judgment,  there  is  separáte 
judgment. 

80.  When  does  Jesus  hold  this  separáte  judgment? 

This  separáte  judgment  Jesus  Christ  holds  right 
after  the  person’s  death. 

81.  Where  does  the  body  go  after  death? 

The  body  goes  into  earth. 

82.  How  long  will  it  stay  there? 

Till  the  terrible  judgment  and  then  it  will  arise. 

83.  Where  will  the  soul  go  after  the  separáte  judgment? 

Will  go  there,  where  it  deserves  from  God. 

84.  What  does  a soul  earn  for  itself? 

The  true  soul  will  earn  heavenly  kíngdom,  and  in 
the  heavenly  kingdom  the  eternal  happiness,  the  sinful 
hell  and  in  hell  eternal  punishment. 

85.  Where  does  the  true  soul  go,  who  did  not  repent? 

It  goes  into  Limbo,  until  not  fully  purified,  and  then 
goes  to  heaven. 

86.  What  is  death,  judgment,  hell  and  heavenly  kingdom 
for  everyone? 

Death,  judgment,  hell  and  heavenly  kingdom  are  last 
things,  because  they  are  last  to  happen  to  everybody. 


23 


V*.  O Ko3*b  ^c*k  OcEATHTÉA'b. 

87  Mt  O OBtipart'Ä  í HCSC'A  XpHCTOťX  *AfHťHHKAA\X  CROHA1X  íiptAX 
Xc3heC£  HÍ  E AlX  CROHAVÄ  Há  NíGO  ? 

OfilíHldAX  HA»X  ílOCAdTH  j\S\A  OGATUľO 

88.  Kto  6CTK  A^XX  Cratuh? 

GbATKIH  eCTh.  TpÉTdA  BX  TpOHU/fc  GbATOH 
OCOEd,  KOTOpdA  HC\'C»AHTX  OTX  OTU,d  H GkINd,  H 6CTk 

cx  Oti^eaax  h cx  Gbimoaaä  eAwix  ripdBAHBwň  Eorx. 

89.  Ílpi/ÄAH-AH  ílnocTOAU  A$x'a  Gratato  H KOAH? 

npÍAAH  BX  OrHÉHHkl^Ä  ia3ktfíd)(X  EX  IťpáCdAHAVfe 
IIATAíCATdrO  Ah*  HO  BOCKpÉCíHÍH  XpHCTOBOAVX. 

90.  IlpOHTO  CHÍHLUéAX  ObATWH  HA  flílOCTOAU? 

ÍIpOTO  CIIÍHUI6AZ,  MTOGX  l«YÄ  A^WH  OCBATHAX, 
UpOCB’tlTHAX  H OyKp’fcflHAX. 

* 

91.  HaCX  H<ť  KTO  OCB/MJJAťTÄ  ? 

H NdCX  ^BATKIH  OCBALJJdiTX. 

92.  H'fcMX  hacx  ocraujaétx? 

EAdrôAAT'iw  cboíw  bx  cb.  KpEi|jfnin  h ex  npo- 

CB.  TdHHd^Ä. 

93.  Wkx  HACX  OCKAtpAíTX? 

A^uiá  Hdiuá  otx  rp^oEx  oiim|idíTX,  eň  íkh- 

BOTX  AdpSÉTX,  HdCX  <KE  NÉEMIINK1AVH  H npdBÉAHB'AtH 
TBOpHTX,  H3X  pdGOBX  A'df^d  CMNdittH  EošKÍH/MH  HdCX 
IIOCTdBAAtTX. 

94.  6cTk-AH  TAJKŕ  flOTpčEHA  EAArOAATK  BoWAA  K X CflACÉHÍfO  ? 

©ČTK  TdKX  IIOTpEGHd,  ‘ITO  EÍ3X  BAdľOAdTH  Eô- 
5KÍEH  M M KTO  NE  A105KÉTX  CndCEHX  BhlTH. 

* 
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V.  ABOUT  GOD  THE  HOLÝ  GHOST 
THE  SANCTIFIER 


87.  What  has  Tesus  Christ  promised  His  Apostles  before 
He  ascended  to  heaven? 

He  promised  to  send  úpon  them  the  Holý  Ghost. 

88.  Who  is  the  Holý  Ghost? 

The  Holý  Ghost  is  the  third  person  in  the  Holý 
Trinity,  which  descends  from  Father  and  Son  and  is  with 
the  Father  and  the  Son  a true  God. 

89.  Did  the  Apostles  accept  the  Holý  Ghost  and  when? 

They  accepted  in  Jerusalem  fifty  days  after  Chrisťs 
resurrection. 

90.  Why  did  the  Holý  Ghost  descend  úpon  Apostles? 

He  descended  úpon  them,  to  sanctify  their  souls,  to 
enlighten  and  strengthen  them. 

❖ 


91.  Who  sanctifies  us? 

The  Holý  Ghost. 

92.  With  what  does  He  sanctify  us? 

With  His  grace  through  holý  baptism  and  through 
other  sacraments. 

93.  How  does  He  sanctify  us? 

He  purifies  our  soul  from  sins,  gives  His  life,  makes 
us  innocent  and  truthful,  and  from  the  slaves  of  Satan, 
makes  us  the  children  o f God. 

94.  Is  the  Goďs  grace  necessary  for  our  salvation? 

It  is  so  necessary,  that  without  grace  of  God  we  can- 
not  be  saved. 

❖ 
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95.  Hto  mhnhah  flnocTOAW,  npi/ÄRiiiÉ  Á$XA  Gratapo? 

ÍIpcnoE'tAdAH  uaSi;S  XpHCTOBá  h kpectiiah,  npE- 
l|IEIIIIkl\'7.  '/K  E Nd  EoCTOll/b  H Nd  SďndA'b  Bä  6^Hd 
COBpdME  COBOKí3nAAAH. 

98.  IíIkä  NA3KIR4AH  KptiptHH W\'X  ? 

KpÉI|iEllllk!\'7,  OTÄ  KMENE  XpHCTd  \ p H C T i d N d At  K 
Nd3KIBAAH. 

97.  Kto  6CTK  \'pHCTÍANHNX  ? 

GcTk  Hd/KABIH  HEAOB'hKÄ,  KOTOpklH  B7,  HA1A  OtU,A 
H OhlNd  H CB.  ,^\A  nOEpÉI|IENa  6CTIk. 

98.  Mkz.  HA3KIRAAW  C i € CORpANÍÉ  \'pHCTÍANORZ  ? 

GU  COEpdMÍE  YpHCTidHOBÄ  U,  E p K O B i 10  p M C T Í- 
d N CH  O 10  Nd3klBdAH. 

99.  Kto  h agIíax  raactk  rä  nepRofi  u,epKRH  ](phctíahckoh  ? 

Gb.  ílnOCTOAX  ITéTP7.  h npO^ÍH  11  ílflOCTOAkl. 

100.  Kto  6CTk  TťnÉpk  HACA'k^HHKX  CR.  ún.  ľlŕTpA? 

6cTk  PhAKKÍH  OtéU,ä,  no  H É/KÉ  CB.  EÍETpÄ  BÄ 
pHAľfc  nOMEpa. 

101.  Kto  cStk  téíiépk  hacaIíanhkk  npoHH^x  11  íIíioctoaorx? 

IldCA'bAHHKH  npoMH^a  11  HnocTOAOBa  cStk  Gnn- 

CKOIIM. 

102.  Gkoakko  6ctk  íiparahrw^x  hépkréh? 

Mkä  B-bpd,  TdKÄ  H U,EpKOBk  npdBAHBdA  6CTk 
T0KA10  e^Nd  H CÍA  6CTk  : YPHCTÍdHCK  0-K  d $ O A H- 
4 E C K d A. 

103.  11t«  eCTK  U,ÉpKORk  XpHCTiAHCKO-KAÄOAHHÉCKAA  ? 

U,EpKOBk  YPHCT'dNCKO-Kd^OAH«l£CKdA  6CTk  COBpd- 
HIÉ  YpHCTÍdHÄ,  HOTOpÍH  BÄ  e^HOH  B'fcp'fc  6AHNklA\H  TAH- 
NdAUt  /KHbStä  RO,\a  Oty'npdBAÉNiÉAViS,  ľOAOBHdrO  IldCTkipA, 
PHAACKdrO  OTU,d,  KOTOpklH  6CTk  ľAíiEd  U,Epl>'BH. 

104.  Ta>Kí  Hé  XpHCTOCÄ  6CTK  TAARA  HŕpKRH  ? 

XpHCTOCa  eCTk  HEBII/WlÁldA  rddBd  II  EpICBII,  BH- 
AHAAOIO  TAdBOlO  /KÉ  IncácZ  XpiKTOCX  nOCTdBHAZ  CB. 
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95-  What  Apostlcs  háve  been  doing  after  accepting  the 
Holý  Ghost? 

They  preached  the  Gospel  of  Christ  and  baptized, 
and  those  baptized  on  East  and  West  assembled  in  one 
flock. 

96.  How  those  baptized  háve  been  called? 

Baptized  by  the  name  of  Christ  they  are  called 
Christians. 

97.  Who  is  a Christian? 

Is  every  man,  who  is  baptized  in  the  name  of  Fa- 
ther,  Son  and  the  Holý  Ghost. 

98.  How  the  assemblage  of  Christians  has  been  called? 

The  assemblage  of  Christians  has  been  called  THE 
CHURCH  OF  CHRIST. 

99.  Who  had  authority  in  the  first  Christian  church? 

St.  Apostle  Peter  and  11  others. 

100.  Who  is  now  the  successor  of  St.  Peter? 

Pope  of  Rome,  because  St.  Peter  died  in  Rome. 

101.  Who  are  the  successors  of  11  Apostles? 

The  successors  of  11  Apostles  are  Bishops. 

102.  PIow  many  true  churches  are  there? 

There  is  only  one  true  church  and  ít  is : Christian 
Catholic. 

103.  What  is  the  Christian  Catholic  Church? 

Christian  Catholic  Church  is  assemblage  o f all 
Christians,  who  live  in  one  Creed,  háve  the  samé  Sacra- 
ments  and  are  under  the  rule  of  General  Pastor  Pope  of 
Rome,  who  is  head  of  the  Church. 

104.  Is  not  Jesus  Christ  head  of  the  Church? 

Jesus  is  unseen  head  of  the  Church  and  Apostle 
Peter  was  appointed  the  visible  head  by  Jesus  Christ,  oí 
whom  the  successor  is  Pope  of  Rome. 
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íinccTOAa  HŕTpa,  HOToparo  haca4íahhi;£  eCTk  Phakkíh 
Ot6u,x. 

105.  *ÍTO  TBOpHTi  A^\"Ä  GbATWH  Bä  U,£pKBH  \*pHCTÍdNCK0-Kd£0« 
AHW£CKOH  ? 

Eora  ^batkih  U,epKOBk  npdB^us^io  oynpa- 

BAA6TÄ,  CO^pAHAÍTX  H OCB/MpdŕTX. 

106.  y^OKOAH  B^AíTX  Td/K£  U,fpKOBIv  \;pHCTÍdHCKO-Kd&OAHll£CKd  A Hd 
££AVX  CR'kT't  CTOATH  ? 

E^íTZ  CTOATH  CHAOIO  ĽOIKÍčiO  KOHU.A  CbIíTA, 
AHH  CAAtklA  H6l.6AMIkiA  CHABÍ  116  liepíAXOnTÄ  K>. 


107.  EiOAHKOpdKH\'Z  M A ť H C B Ä A\d£T&  U,£pKOKK  XpHCTOBd? 

IJípKOBk  XpHCTOBd  HAX'feíTÄ  TpOAKH^Ä  HA6H0BX. 

108.  Kto  C$TK  MAÉNBI  6A? 

4a6HKI  6A  HA  HčB'll  CÍ5Tk  O B A T Í H,  HA  36AXAH 
npdBOBÍpHÍH  \*  p H C T Í A II  6,  A HA  AXkiTdpCTE'fa  fi,  S W H 
OyCOnilIH^Ä  CTpA/K^l|lÍA. 

109.  ©CTK-AH  A\£HÍA$  M A £ N d A\  H CR.  IÍ,ÉpKRH  H'kKÍH  C0Í03&? 

GcTk,  HGO  GbATÍH  BÄ  HíE'li  3A  HACÄ  AXOAATCA  ; 

AbUJH,  HA  AXBITApCTB'b  CMpiA,  AXkl  AXOAHTBOK*  H &*- 
GpklAVH  A^AdAtH  CnOA\AľA6A\S  ; tStä  íK6  HA  36AXAH 
e^HHÄ  ApáľAľO  AVOAHTBÄ  H /^OEpkí^Ä  0\*HACT- 

HHKAA1H  BKIBA6AV&. 

110.  ItIkz.  Nd3hlBd£TCA  C£H  C0ÍO3X  MA£NOB&  CB.  U,£pKBH  ? 

GíH  C0I03X  HA6H0BÄ  CE.  U,6pKBH  HA3KIBA6TCA  : 
ť O 6 A H H 6 H í 6 GeATW\'S. 

V*I.  O Btpt. 

111.  IilKOH  eCH  T Bi  B'kpKi  ? 

Ifl  eCAXh.  ^pHCTÍAHHHÄ,  G’bpki  ^pHCTÍAHCK0-KA$0- 
AHH6CK0H. 
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105-  What  thc  Holý  Ghost  cloes  in  Christian  Catholic  Church? 

God  tlie  Holý  Ghost  governs  the  true  Church,  pro- 
tects  and  sanctifies. 

ioó.  How  long  will  the  Christian  Catholic  Church  stand  in 
this  world? 

It  will  last  with  the  God's  power  until  the  end  of 
this  world,  and  even  the  Hádes  of  Hell  will  not  break  it. 

107.  How  is  the  Church  of  Christ  divided? 

The  Chrisťs  Church  has  three  kind  o f members. 


108.  Who  are  its  members? 

The  members  in  heaven  are  all  Saints  and  on  eartli 
all  praying  Christians  and  in  purgatory  souls  of  dead 
suffering. 


109.  Is  there  any  union  between  the  members  of  Christian 
Church  ? 

Yes,  because  the  Saints  in  heaven  pray  f or  us,  we 
help  the  souls  in  purgatory  with  our  prayers;  and  on 
earth  we  are  partakers  o f prayers  and  good  deeds. 

110.  How  this  union  of  Church  is  called? 

The  union  of  the  Church  members  is  called  the  AS- 
SEMBLAGE  OF  SAINTS. 


VI.  ABOUT  CREED 


m.  What  is  your  faith? 

I am  the  Christian  of  Christian  Catholic  Faith. 
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112.  HtO  B'kpSfOTX  X'pHCTidHÉ,  R^pkl  \'pHCTÍAHCKO-KA£OAHHÉCKOH  ? 

E1;p!5K>TZ  TO  BCE,  HTO  1hC$CX  XpHCTOCX  H3XA- 
EHAX  II  HTO  CB.  AldTH  U,tpi;OBk  Hd$HdETX  H IlpHh'd- 
3Í5ETX  B'tipOBATH. 

113.  IIOTpÉEHO-AH  fiCTK  \'pHCTÍAH  A A\X  Kíl  CÍ1ACÉHÍ10  RipOBATH  ? 

6ctK  nOTpEBtlO,  H BO  EE3X  R'fcpkl  IIEB03AV0VKII0 

O^rO^HTM  lioľ'5. 

114.  r\,OKOAI\nO-AH  €CTK  TOKAVO  OV,*AVOA\X  R'fcpORdTH  ? 

Hé  a^koabiio,  no  n o^ctaaih  noTpEGHO  eCTk  B’fcp:} 

HCI10B't>/k,ATH. 

115.  ľ k CTOHTX  HA  KOpOTKO,  HTO  HAA\X  HCnORÍ'AATH  HOTpÉSNO  ? 

Ex  !icnoB'i;,\íUiiii  B'Lpw,  t.  e.  bx  „E'tpiio'4. 

116.  Hto  HcnoR'k.V’w é a\x  Mpí3x  „írkpSw“. 

ÍIcnoB’l;A'5f'"x  e^HNaro  Eora  bx  Tpoňu.’b  Gba- 
toh,  cnp-LHK  HcnoB-bASe/UX  Eora  Otu,a  OoTBopw- 
TEAA,  Eora  GkINd  OtKSíIHTEAA,  H EoľA  ^\A  GbA- 
TAľO  OcBATHTÉAA. 

117.  Gkoakko  f-CTk  R'fcpX  ^ 

0AHNa  eCTfe.  TOKAIO  ripaBAHBAA  B'tpa,  HO 

BOAkuíž  ecTk  HcnoBrbAaHÍH  B’kpw ; h npOTo  boctoh- 
HÍH  h 3d(ld4,nÍH  YPmct*<uié5  X0TA  6AN0  B'tpblOTX,  HO 
bx  HcnoB'bAanin  B'fepbJ,  t.  e.  bx  oepAA’fc,  pa3hhctbí$iotx. 

118.  ÍIoTpíSHO-AH  fiCTk  KX  CnACÉNÍH?  RCÉ  glipOKATH  H HCnOB'feAdTH, 
*IT O CB.  MaTH  HípKOBk  RipORATH  H HCílOBi'AdTH  íipHKA3$ÉTX  ? 

©ČTK  HOTpEGHO  BCE  B’fepOBdTH,  H BO  KTO  BOAkUJE 
HAH  AlEHkllIE  B'bpSfTX,  IIE/KEAH  CB.  /HdTH  U,EpKOBk 
npHKd3ŠETX  E'bpOEATH,  TOH  rp'felJUHTX. 

119.  Ho  nOTpEBHO-AH  6CTK  KX  CílACťNÍtO  H3X  B^pU  HALUfH  BCf 
NA$HHTHCA  H 3HATH  ? 

H 3X  B-tpEl  HdUIEH  npÔ  HČAOB^HECKOE  HEB’fc/KECTBO 
H CAdGOCTk  HE  6CTk  HOTpEBHO  BCÉ  3HATH  KX  CndCÉHilO. 

120.  GkAH;h  A\H-t  HA  KpATKO,  HTO  flOTpťBNO  KAÍKA*A\$  \*pHCTÍAN$ 
BCÍKOHÍHHO  3HATH  H gipHTH,  A<J5y  CHACŽNX  tWAX ? 
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1 12.  What  do  Christians  o f the  Christian  Catholic  faith 
believe? 

They  believe  everything  what  Jesus  Christ  told  and 
what  the  Holý  Mother  Church  teaches  and  orders  to 
believe. 

113.  Mušt  Christians  believe  to  be  saved? 

It  is  necessary,  because  without  faith  we  cannot  sat  - 
isfy  God. 

114.  Is  it  enough  to  believe  with  your  thoughts  only? 

It  is  not  enough,  we  mušt  proclaim  our  faith  with 
our  tongues. 

115.  Where  is  it  contained  shortly  what  we  mušt  believe? 

About  “I  believe  in  God  the  Father.” 

116.  What  do  we  confess  through  “I  believe”  ? 

We  confess  one  God  the  Father  in  the  Holý  Trinity, 
we  confess  God  the  Creator,  God  the  Redeemer,  and  God 
Holv  Ghost  the  Sanctifier. 

11 7.  How  many  faiths  are  there? 

There  is  just  one  true  faith,  but  many  denomina- 
tions;  and  although  the  Eastern  and  Western  Christians 
believe  the  samé,  they  háve  dififerent  Rites. 

118.  Is  it  necessary  f or  the  salvation  to  believe  and  confess, 
what  the  Holý  Mother  Church  orders  to  believe  and  confess? 

It  is  necessary  to  believe  all,  because  who  believes 
more  or  less  than  the  Holý  Mother  Church  orders  to 
believe,  he  sins. 

119.  Is  it  necessary  to  our  salvation  to  learn  and  know  every- 
thing pertaining  to  our  faith? 

Because  of  our  vveakness  to  understand  it  is  not  nec- 
essary to  learn  and  know  everything  pertaining  to  faith. 

120.  Telí  me  in  short,  what  mušt  every  Christian  know  and 
believe,  to  be  saved? 
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IlATk  piiMM,  TO  6CTK  : 

a),  H to  ecTk  bahnx  Eorx  r:x  TpiE^x  ocoea^x, 
cég'Í  pdBNM^a : Eorx  Oteu,x,  Eorx  Okinx,  Eorx 
Aš\*x  Obatbih. 

r.)  11to  Eorx  ecrk  npAEEANkM  Oá^i^,  KOTopwň 
AOBpklAIX  U,ApCTRO  NEEECHOÉ  A^pŠETX,  A 3Akl)fX  nf- 
KAOMX  B'bHNklAVX  KApdETX. 

B)  HtO  GkINX  ĽOA'iň  CTAACA  HpAOB'fcKOAEZ,  AAGkl 
NACX  OTX  TlorHGíAH  R'liMHKIA  OTKÍ5NHAX. 

r)  4t0  A^WA  HEAOR'bHťCKAA  6CTk  GE3CA\EpTNA. 

A)  Ht«  BAdŕOAATk  EožKÍA  KX  CNACENÍ(<>  flOTpíBHA 


121*  ScTk-AH  AOBOAKHd  KZ  CílACfNÍtt  CAA \AA  T0KA\O  R'fcpA? 

ÍHtX,  NE  A*E°AkNA,  h BO  CAMAA  E’fepd  NE  cna- 
CÉTX  HEAOB'tiKA  ; B'^AB  H AÍAE<>Akl  B'fcptflOTÄ*  A npOTO 
NE  CÍIACAIOTCA. 

122.  Htowé  kz  eijjí  íictpéeno  ecTk,  a*  cfiacenía? 

IÍOTpEEHkl  CisTk  A 0 B P kl  A A'fe  a<15  T.  6.  ÍIO- 
BO>KNOE  YpNCTÍANCKOE  HÍHTÍé. 

123.  Koah  eSaítz  žkhtíé  xphctíaha  íioeowno? 

TorAA  E!5aéTX,  6CAH  YPhCTÍANX  nOAťp>KHTX  3A- 

noB-feA”  Eo>kía. 

124.  KoTOpAA  6CTK  nepRAA  N4HE0AMUAA  BAflOR^Ak  Kojeaa  ? 

llEpBAA  NdHBOAklUAA  3ANOBÍiAk  fiO/KAA  CÍA  6CTk  : 

„E  o 3 a 10  e n iu  h ľocno  aa  Eota  t r o e r o b c íi  a\  x 

CEpAUfMÄ  T E O H M X,  H BCEIOA^|U£K'TEC>tK^,l 
B C E 10  A\  kl  C A Í 10  T E O E 10. u 


ItlOTI.  GTOľílA. 

(O  aobPwX>ä  A^aa^*) 

VII.  O 3anoR,fcA'svXÄ* 
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Five  chapters,  and  they  are  the  following: 

(a)  That  there  is  one  God  in  three  persons,  all 
equal:  God  the  Father,  God  the  Son  and  God  the  Holv 
Ghost. 

(b)  That  God  is  truthful  judge,  who  rewards  the 
goodness  with  heaven,  and  the  badness  punishes  with 
everlasting  hell. 

(v)  That  Son  of  God  became  a man,  to  redeem  us 
from  everlasting  punishment. 

(h)  That  the  soul  is  immortal. 

(d)  That  the  grace  of  God  is  necessary  to  salva- 

tion. 


PART  SECOND 

(About  good  deeds) 

VII.  ABOUT  COMMANDEMENTS 

121.  Is  only  faith  necessary  to  salvation? 

No,  not  only  faith  is  necessary,  because  the  faith 
alone  will  not  save  a man ; even  the  devils  helieve  and  are 
not  saved. 

122.  What  more  is  necessary  for  onr  salvation  beside  faith? 
Good  deeds  are  necessary,  it  is  pious  Christian  life. 

123.  When  is  the  Christian’s  life  pious? 

It  is  then  when  the  Christian  lives  up  to  the  Goďs 
Commandments. 


124.  Which  is  the  first  and  the  most  important  Command- 
ment  of  God? 

The  first  and  most  important  Commandment  of  God 
is:  “Love  God  Thy  Master  with  all  thy  heart,  with  all 
thy  soul,  and  all  thy  thoughts.” 
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125.  GCTK  RTOpAA  HAHEOAKLUA/ft  BAÍIORÍvAK  EoHÍAA? 

ĽTopaA  sanoB-fe^K  iifpBoň  n©,i,OBNa  ecTk:  ,.Ec>3- 
a io  r.  h m n b a n >k  ii  a r o t b o í r o,  1a  h x c a m % c t b tu. 

126.  Ha  MTO  0E/Ä3$ÍTZ  NACZ  CiA  AROMM/A  3AÍ10K ^AK  Eohíaa? 

0ga3Sítz  iiacz  Ha  AioEOBk  kz  Eorá  h kz  bahíkma^. 

127.  I?1kZ  IIORHNNKI  A\kl  AÍOEHTH  EOTA  ? 

EklIUŕ  BCAKAľO  CTBOpfllÍA  AbHlllE  H HOAklJIÉ. 

128.  H,kA\z  noKA3$ÉAtz,  mto  Boni  a»oeha\z? 

IIc>ka3í58a\z  T'fcaut,  ccah  f-ro  sanoB-bAH  nc*,s,íp- 

ŽKIBUZ. 

129.  Koro  no  Bobíí  noRHUNhi  a\ki  ajoehth  ? 

EaH>KNAro,  riko  caa\Ki^z  cébé. 

130.  Kí  ’O  GCTK  EAHWNÍH  NAWZ  ? 

©CTk  h'a/k'AGIH  HťAOB'liKZ,  Bkl  H Híllpí/kTíAk 

NAllIZ  GklAZ. 

131.  H^AIZ  nOKA3$fA\X,  MTO  EAH/KH/ATO  AIOEHA\Z  ? 

Il0Ka3!5eA1Z  T 'bal  Z,  6CH  BAH/KMÍM^  h CtpAUťAtZ 

AOBp’fe  noa;a/k,aíavz  h a^aoMz  hhmmaiz. 

132.  I?IkZ  HABhJRAfOTC/A  TÍH  A^^pKlA  A'fcrtA,  KOTOpklAtH  ? EAH/KNArO> 
cnoAurAtMx  ? 

TÍH  AOBpkl/k  KOTOpklMH  BAHVKNAľO  CflOAlA- 

raíAVZ,  Ha3klBaiOTCA  * „A1  h a o C é p A H i H OpHHKH.“ 

* 

133.  FaIv  npHKA3$ÉTCA  AfOEOSK  KZ  BorS  H KX  EAHíKHÉA\S  OEWHp- 
nIhusí  ? 

Ez  AíCATI'  Eo>kíh^z  3anoB‘bAÉ^z. 

134.  npOMTO  HA3KIRA6MX  CÍH  SAnOK^AH  Bo>KÍHAlH  ? 

Hbc*  caaíz  Tocno^k  Eorz  ^aaz  ^ecATk  cboii\*z 
3anoB,b^CH  na  rop'b  Ghnahckoh  ha  AE0Xä  tabahivv^z 

Hpt3Z  MoHCíA. 
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125-  Which  is  the  second  most  important  Goďs  Command- 
ment  ? 

The  second  Commandment  is  similar  to  the  first : 
“Love  thv  neighbor  as  thyself.” 

126.  To  what  does  this  double  Commandment  tie  us? 

It  ties  us  to  the  love  of  God  and  our  neighbor. 

127.  How  is  it  our  dutý  to  love  God? 

Better  and  more  above  all  creation. 

128.  With  what  do  we  show  that  we  love  God? 

We  show  it  if  we  keep  the  Commandments. 

129.  Whom  after  God  is  our  dutý  to  love? 

Our  neighbor  as  ourselves. 

130.  Who  is  our  neighbor? 

Is  everybody  even  i f he  is  our  enemy, 

131  With  what  do  we  show  that  we  love  our  neighbor? 

We  show  it,  i f we  wish  our  neighbor  good  in  our 
hearts  and  help  him  with  our  good  deeds. 

132.  What  are  the  good  deeds  called,  with  which  we  help  our 
neighbors? 

Those  good  deeds,  with  which  we  help  our  neigh- 
bors, are  called  “MERCIFUL  DEEDS.” 

❖ 

1 33.  Where  is  love  to  God  and  our  neighbor  more  extensivel} 
ordered? 

In  the  Ten  Commandments  of  God. 

134.  Why  do  we  call  these  Goďs  Commandments? 

Because  God  Himself  gave  those  Commandments  on 
the  mount  of  Sinai  on  two  tablets  through  Moses, 
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135.  JíIkx  bkiah  pa3 a t aénhkí  aécatk  3anORÍ'AH  Eowía? 

Hd  e^Hoň  TdEAHu.'b  g kí  a h Tpn  3dnc>B,i;An,  ko- 
TOpKlA  Nd,A,AÍ>KdTX  A°  AhíGEH  Ed>KÍ£H,  d Hd  AP^Ň 
TdGAHU/fc  Cí^AVK,  KOTOpWA  Hd^AÉ^KdTÄ  AWEBH 

BAH/KN/AľO. 

136.  Mto  npHKd3^£TÄ  Eorx  rx  nepROH  3anoR'fcAH? 

npiiKd3^ETZ,  dBKí  Ato^n  AHiiik  erc>,  eAHiidro  npdK- 
AHEdľO,  Eoľd,  0\*A\0AAAH  ; Eord  GO  O^AXOAAÉAVS,  d 
Gb/ATBI\'X  AHULIk  nOHHTdÉAIX  H Hd  ne>A\Ol|Jk  npH3W- 
BdEAVÄ. 

137.  Mto  3dK<13s>£TX  KorX  BX  RTOpOH  3dílOK'kAH  ? 

3dHd3SŕTZ  Ah>AA<nÄ  ECTA  GE3HECTHTH,  T.  6. 
AdpEAUlO  HAH  AOíKNO  BOHUITHC/A,  fipMCtľATH,  Ad/ATH  H 
npCKAHHdTH,  IIEC1  HA\/A  EoHUí  CBATO  6CTK. 

138.  H j MTO  0B/*3Í>ÉTX  HdCX  KoľX  RX  TptTOH  3dH0S'bAH  ? 

OG/AsSetä  HdCX,  A\kl  BX  HÉA'tiAh.HklH  A*Hk 

OTX  lldLUH^X  pdGOTX  nfpÉCTdAH  H AHUik  6A\!5  CAVAÍHAH. 

139.  Mto  npHKd3s>ÉTX  Borx  RX  MÉTRépTOH  aanoR'kAH? 

IIpHKA3í>ETX  A'feTAAlÄ  CBOH^'X  pO^HTÍAtH  HÉCTO- 

EdTH  } HTO  BO  pC«4,HTÉA£H  CEOHyX  MÉCtSetX,  TOAV5  EoľX 
ACAľCí  VKVITÍé  H CBOé  BAdľOCAOBEHÍE  OG'fel|ldÉTX,  KTO  JKE 
pO^HTEAEH  CEOHYX  GE3HECTHTX,  TOr«*  EorX  npOKAA- 
TÍEAIX  rp03HTX. 

* 140.  Mto  npHKd3$£Tx  Rorx  rx  nATOH  3anoB'kAH? 

3dKd3S£TX,  ABkl  IIE  0\*GHTH  HH  Cd.WdTO  CEGE,  HH 

ApSrdľO,  HH  CdA10A\5  CEGE,  HH  ^p^rO/W'i  BX  3&0- 

pOBklO  IIE  nOllJKO^HTH,  IIE  ľlľtEdTUCA,  H HE  BIITHCA 
CX  ApSniAtX. 

141.  Mto  3dKd3$íTX  EorX  RX  ĽJtCTOH  3dflOR'kAM  ? 

3dKd3ŠETX  A^Ad  HEHHCTOTkl  TlidECHOH,  H BCE,  HTC» 
A®  rp-fe^11  T-feAECHdľO  HpHEOAHTX,  T.  6.  rdHEGHkl/A  B£- 
efcAk1)  Cn'fcBÁlli/A  H 3A0E  TOBdpHqJECTSC. 
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135-  How  wcre  the  Ten  Commandments  divided? 

On  one  tablet  were  three  Commandments  pertaining 
to  the  love  o f God  and  the  other  seven  pertaining  to  the 
love  of  man. 

136.  What  does  God  command  in  the  first  Commandment? 

It  commands,  that  the  people  should  worship  Him 
the  only  true  God ; we  worship  God  and  only  honor  the 
Saints  calling  them  to  our  aid. 

137.  What  does  God  forbid  in  the  second  Commandment? 

He  forbids  the  people  to  dishonor  God,  that  is  to 
swear  falsely  in  vain,  damn  and  curse,  because  Goďs 
name  is  Holý. 

138.  To  what  does  God  bind  us  in  the  third  Commandment? 

He  binds  us  to  stop  manual  labor  on  Sundays  and 
serve  only  Him. 


139.  What  does  God  command  in  the  fourth  Commandment? 

God  commands  the  children  to  resepct  their  parents ; 
who  respects  his  parents,  receives  Goďs  blessing  and 
lives  long;  who  disrespects  his  parents  is  warned  with 
damnation. 

140.  What  does  God  command  in  the  fifth  Commandment? 

Forbids  to  commit  suicide  or  murder  somebody,  not 
to  in  jure  self  or  others"  health,  not  to  become  cross,  and 
not  to  fight  others. 

141.  What  does  God  forbid  in  the  sixth  Commandment? 

He  forbids  bodily  uncleanliness,  and  everything  that 
leads  to  bodily  sins,  it  is  shameful  talk,  song  and  bad 
company. 


142.  Hr*  3AKA3!ľÉTZ  KoiZ  BZ  Cí\i\\*H  3AnOR'l\AH  ? 

3ai;a3'>etä,  arki  iih*ik  aioackoe  iie  oyiipACTH,  hh 

ApM’OAlS  >KA/k,lňlO  lllKO/^S  IIE  0\*lIHIIHTII  ; AK'^CKC'E  BO 
HAGEpIlSril,  A IIJKO^S  Hdľpd^HTH  IIAťliEAlK. 

143.  Mtc  3<1Kú3$ET&  KOÍZ  K Z OCkAUMÍ  ;ídílOR'b,\H  ? 

3aBA3S£TX  IIE  Ctrii^WHTH  AO/KHO  MA  BAHHCII/ÄI'O  HA- 

UJEľO,  A llll  IIE  U,KirAHHTII,  HE  OKAEGETATH,  IIE  lip03KI- 

batii  ero.  iibo  i;cEr,\A  ripAii^S  HAľbEAia  roBopimi. 

144.  Mt«  3aka3$ct&  Korz  rz  aékatoh  3anoRrk,\H? 

3aKA3ÍET7.  HE  AIHLik  tVÍi<'A,  110  6l|IÉ  H AÍKICAH-  H 
MOACA^AIIFIOCTK  MA  rp'h\*£  T'llAECIIhlH,  AGKI  MEACgIíKS 
U/t  A E HIICTKIH  GKIA'ä. 

145.  'h\'  3AKJ35frrz  Korz  kz  aícatoh  3anoBÍ'AH  í 
3aUA3$ETX  IIE  AIIUJ4  GpA^EHCa  : !IO*ei|IÉ  M HOXA/k,- 

AHBOCTk  HA  'lý/KOE,  ’ITOGKI  KAVK/k.KIH  ‘lEAOG’hliÄ  CGOHAIX 
3A\*0AHAC/A. 

vr 

146.  KpoA\*k  aícatk  3anoB*k,\<H  Ko;+;íh\-z  cStk-ak  h h h ma  3ano« 

bIíAH,  KOTOpiOA  A\W  nORHNNy  AÍP^'ATH  ? 

OStK,  5 3Anoe‘bAfH  U,EpKOGHKI)£Ä. 

147.  IlpOMTO  n o r h h h y Aty  aanoR^AH  JJUpKOBNyA  a^P^th? 

npOTO,  IIGO  IhcÍCS  XpHCTOCÄ  npllGASSETS  CB. 
UjEpKOBB  CROK>  CA^ATII. 

148.  Hto  npHKasííTz  ntpBaA  aanoB^AK  UepKOBHa/*  ? 

npHKA3ŠET&,  ABKI  ^pUCTÍAHE  IIE  TOGAVO  HEA^AIO, 

HO  H CyCTAHOEAEMHMA  CB/ÄTA  CB/JkTHAH,  T.  6.  MTOBKI 
H GS  CH\7fe  OTS  pABOTKI  nEpECTAAH  U A II III  k 

Eorá  cašhihah. 

149.  Mro  npHKa.si'ÉTz  BTopaA  3anoB"kAK  UtpKOBNaA? 

IIpHKA3í5ÉTÄ,  ABKI  \*pllCTÍAHE  B»  HEA^AIO  H E» 
AčHK  CBATOHHKIH  CB.  CaShCBŠ  U/hA$  H ÍIOBOIGMO  CA>\*AAM. 

O* 
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142.  What  does  God  forbid  lis  in  the  seventh  Commandment? 

Not  to  steal  anything,  not  to  covet  others’  property; 
we  shall  replace  stolen  goods,  and  repay  the  loss  with  our 
property. 


143.  What  does  God  forbid  us  in  the  eighth  Commandment? 

He  forbids  us  to  bear  false  witness  against  our 
neigbbors,  not  to  lie,  not  to  slanderr  not  to  call  names,  be- 
cause  we  mušt  always  telí  the  truth. 


144.  What  does  God  forbid  in  the  ninth  Commandment? 

God  forbids  not  only  deeds,  but  even  thoughts  and 
desire  for  bodily  sin,  orders  the  man  to  be  pure. 

145.  What  does  God  forbid  in  the  tenth  Commandment? 

God  forbids  not  only  theft ; but  even  desire  for  oth- 
ers’  property,  for  each  man  to  be  satisfied  with  his  own. 


146.  Are  there  any  other  beside  Goďs  ten  Commandments, 
that  we  shall  keep? 

There  are  five  Church  Commandments. 


147.  Why  are  we  compelled  to  keep  the  Church  Command- 
ments? 

Bcause  Jesus  Christ  commands  to  obey  the  Holý 
Church. 


148.  What  does  the  ŕirst  Church  Commandment  order? 

It  orders  the  Christians  to  keep  not  only  Sundays, 
but  even  legal  holidays;  it  is  in  those  days  to  stop  the 
manual  work  and  serve  only  God. 


149.  What  does  the  second  Church  Commandment  order? 

It  orders  to  listen  on  Sundays  and  holidays  to  Holv 
Mass. 
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150.  Hr*  npHKdSSíTX  TptTAA  3íinOR'ív(VK  ií,épK0RNAA  ? 

npHKdSáíTÄ,  AEkl  YpHCTÍdHÉ  O^CTdHOBAENHiH  nOCTkl 
nO^fp'-KdAH,  T.  e.  MTOEkl  KS  CH\'X  A11*^  OTÄ  MA~ 
CHkl\'Ä  M AtAÉMIlKI^Ä  CTpdBS  B03AfpOCAAHCA  H ia^\EilÍE 
pd3S  TOKAIO  HA  A®  CklTOCTH  0\*HÍHBdAH. 

151.  4t0  npHKa3SÉTÄ  MíTRípTAA  34n©R'fcAk  IJ,ÉpK©RHdA  ? 
IIpHKd3!>ÉTX,  HTOBkl  6AHH0KAJKAK1H  YPHCT'dHHHÄ 

KA/KA<'1'®  pOKá  ^OTA  pd3X  OKOAO  íldC^H  - — HCIIO- 

B^AdACA  h npHHACTHACA. 

152.  MtO  npHKd3ÍÉTZ  íl  ATA  A SdnORlíAK  U,ÉpKORHd A ? 
IIpHKd3áÉTS,  HTOBkl  RS  nOCTd^Ä  Nč  CBdA^EO- 

RdTH,  HOCTkl  BO  Anh  nOKdAHÍA  C!$Tk,  d HÉ  BECÉAOCTM. 

vm  O rp'fexaxÄ  h o A0BPôA^iTf/'A/VÄ‘ 

153.  Ht©  ©\fMHNHTX  TOH  )(pHCTÍdNHN£,  K©T©pWH  SdílOR^AH  fipíCT$- 

ItHTÄ? 

Kto  SAnoB^Aw  nptCTŠnHTS,  totä  rp’b^a  oysHHHTS. 

154.  Ht©  gctk  rpi^x? 

rp^v*  6CTk  CdAAOBOAkNOC  npíCTáflAEHÍf  3AÍ10- 

bíiAh  Bohoch. 

155.  PdKHKí-AH  cStk  RC'k  rp'fcx'H  ? 

H'tTÄ,  HBO  CÍ$Tk  AAÍIIkluilI  H BOAklUÍH  rp-fc^H. 
MCHklUÍH  rp'bYÄ  n P O C T H T É A k H kl  A\  Z,  d BOAklUÍH 
C AA  É p T í A k II  kl  A\  S Hd3klEd£TCA. 

156.  ľlpOMTO  HA3K1RAÍTC  A rp^X^  KOAKUJÍH  CAUpTťAKHW A1Z  ? 

IIpOTO,  HBO  rp^bys  CAACpTžAkHklH  OTÄ  A^IUH  EAd- 
TOAATk  Eo'/KÍIO,  KOTOpdA  CCTk  HiHBOTS  Aaa  A^mHí 
OTHHAldÉTS. 

157.  Kotopíh  rp^b^H  cStk  r©A©RNhJ  ? 

OsTk  cíh  ccAAik:  1)  Kki^d.  2)  GiíánocTk.  3) 

KéHHCTOTA.  4)  3d3AP®CTk.  5)  OBH.'HpCTBO.  6)  rH'liBS. 

7)  AIíumbctbo  a®  XEdAbl  Bojkía. 
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150.  What  does  tlie  third  Church  Commandment  order? 

It  orders  to  keep  all  the  assigned  Lent,  it  means 
that  on  súch  days  we  should  keep  away  from  milk  and 
meat,  and  should  eat  only  once  a day  enough  to  gratify 
our  hunger. 

15 1.  What  does  the  fourth  Church  Commandment  order? 

It  orders  that  every  Christian  should  at  least  once  a 
year,  around  Easter,  go  to  confession  and  communion. 

152.  What  does  the  fifth  Church  Commandment  order? 

It  orders  that  during  Lent  there  shall  be  no  festivi- 
ties  nor  pleasure,  because  the  days  of  Lent  are  days  of 
repentance. 


VIII.  ABOUT  SIN  AND  DILIGENCE 

153.  What  does  the  Christian  do,  who  trespasses  Command- 
ments  ? 

Who  trespasses  Commandments  he  sins. 

154.  What  is  the  sin? 

The  sin  is  deliberate  trespassing  of  Goďs  Com- 
mandments. 

155.  Are  all  sins  equal? 

No,  there  are  smaller  and  bigger  sins.  Smaller  sin 
is  called  pardonable — and  bigger,  mortal. 

156.  Why  do  we  call  bigger  sin  mortal? 

Because  the  mortal  sin  deprives  the  soul  of  grace  of 
God,  which  is  necessary  for  our  souľs  salvation. 


157.  Which  are  the  main  sins? 

They  are : ( 1 ) Proudness ; ( 2 ) Stinginess ; ( 3 ) 

Uncleanliness ; (4)  Envy;  (5)  Overfeeding;  (6)  Anger; 
(7)  Laziness. 
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158.  GcTk  -AH  rp'k’\'X  Rf  AHKOÉ  3AC>  HA  CK'kT'k  ? 

rpli^Ä  6fTk  naimoAMnoí  3ao  na  ck’Lt'L,  hgo 
heaor’Iikx  *iíp£3a  rp'k^Ä  cuepTeakiiKiH  OGpaaiiTX  Kôra, 
KAaro^aTk  ero  n u,apCTRO  iiígíchoí  oy*TpaTHTX,  m na 
ctatÄ  ťP.'liT'b  Kapw,  a na  r\pM'o,u7.  ;ke  avšku  iiíkéak- 
iikia  3acaS>KiiT%. 

159.  T AWe  nOTptKIIO-AH  GCTk  OTX  rp  k\*A  KApORATHCA  ? 

Ta  k ä 6Ctk  norptuno,  pa^n-bí  go  boa’Iííaiä  u/h- 

AklH  Cľ.-liTÄ  O^TpaTHTII  11  0\'A\fpTH,  HíiKfAlt  IiCTA  ľp  li- 

\*oava  nponi'Lp.aTii. 

vr 

160  r\OROAkH*-AH  6CTk  T0KA\0  KApORATHCA  OTX  3 Ad  ? 

IMítä  iií  a^boagho,  ho  h ,a,cr,p5  TpíGa  mhnhth, 
t.  e.  mto  liorS  npiíauio  n a^uiii  Nainen  cnacimakno 
e<Tk. 

161.  Mto  6CTk  KoľS  ílpÍÉA\NO  H aSuJH  NAWíH  CllACHTÉAkNO? 
ObTG  A^BpOA’bTíAH  H AOGpíll  Oy*MHNKH. 

162.  Mto  6CTk  A^Sp^A^TíAk  ? 

6fTk  nocTOAima/A  oycnaoBHOCTh.  a'>u,h  Nainen 
3anoB,liAn  ľio>KÍA  bmmoaiI/Atii,  eki  ranft  naAin 

T/AŽKKO  P.K1A0. 

163.  Gk^AKKO  6CTk  A«KP*ArkTíAÉH  rOAORHkJ\*X? 

OStk  fíAAik : 1)  Ľ'kpa.  2)  Ila^c^A^-  3)  Aiogobk. 
4)  AI5AP0Ctb.  5)  0\'AVÍ;pínnoCTK.  6,  GnpaBíAAii- 
boctk.  7)  Hp'knocTk ; n 3a  i;oTopw\"A  Tpn  riepBKi/A  n 

,,G  OrOCAOBCKHAl  Hu  A^pO/k/kTíA/AAHI  HA3WBAI0TCA. 

164.  Mto  C$Tk  A^KpiH  OlfMHHKH? 

Gýi'Sv  TAGÍA  RIPklUliht/A  A'l>Aa?  KOTOpklAlH  BnS- 

Tpínna/A  A^BpoA’liTfAk  nama  iipe,\Ä  Eoroari  ii  npíA’A 

AK>AkAU1  l10KA3b£TC/A. 

165.  KoTOpiH  C$Tk  PAARNÍH  A^^pÍH  OVfMHHKH  ? 

G&tk  cíh  Tpn : avoahtba,  íioctä  h auiaoctwh/A. 
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158.  Is  sin  great  harm  in  the  world? 

The  sin  is  the  worst  harm  in  the  world,  because 
through  mortal  sin  man  insults  God,  loses  His  grace  and 
heaven  in  this  world  and  in  the  next  deserves  suffer- 
ing  in  hell. 

159.  Is  it  necessary  to  keep  away  from  the  sin  only? 

Yes,  it  is  necessary,  we  would  rather  lóse  the  whole 
world  than  to  offend  God  with  our  sin. 


160.  Is  it  enough  to  only  keep  away  from  evil? 

It  is  not  enough ; we  mušt  do  good  also ; it  means 
what  pleases  God  and  what  is  favorable  to  our  saivation. 


161.  What  pleases  God  and  what  is  salutary  to  onr  soul? 
Are  virtues  and  good  deeds. 

162.  What  is  virtue? 

Is  constant  diligence  of  our  soul  to  fulfill  Lorďs 
Commandments,  no  matter  how  hard  it  would  be. 

163.  How  many  principál  virtues  are  there? 

There  are  seven:  (1)  Faith;  (2)  Hope;  (3)  Love  ; 

(4)  Wisdom;  (5)  Moderation;  (6)  Justice;  (7)  Vigor; 
which  three  first  are  called  theological. 

164.  What  are  good  deeds? 

Thev  are  súch  outside  deeds,  by  which  our  inside 
virtues  are  shown  before  God  and  people. 

165.  Which  are  the  principál  good  deeds? 

There  are  three:  Prayers,  Lent  and  Charity. 
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166.  Á\0/KN0-AH  AOCTHrH$TH  CSKfpilJÉHCTRO  \'pHCTÍAHCK<?>É  H raKX?i 

AIoXNO,  U3pAAN‘li£  *IEpE3Z  COB'tíTkl  GKdHľEdkCKill. 

167.  KoTOpiH  cSTK  CORÍTW  GRaurtAKCKlH  ? 

CÍH  TpH  : 1)  AClEP<'BC>'vkNOÉ  ^AOBCTBO.  2) 
Ecer^UlIHdA  HHCTOTd.  8)  GoBEpiJJENNOE  NOCAJiUJENCTBO. 

168.  IflKaA  ecTk  pa.3A$Ka  a\oka$  3anoR'kA'^A'n  Koji;íhav»  h aiíjkaS 

CQBÍvTA A\H  6RAHrtAKCKHA\H  ? 

3dnOE*tiAH  6AmicKď>K4,biH  yPhctíanhnz  Aoa'KEnz 
nOAÍpXúľTH,  d COB'brM  AHIllb  TOTZ,  KTO  lld  cit  0BA3AACA. 

iv.  O TaiH|A\Ä. 

169.  MottíÉTX-AH  MíAOR'fcKX  CAA\X  CHA^K*  CROíK*  TAK06  A^EpOÉ  CA'fc- 
AATH,  lľfc  A\X  CťR'k  R'kMHOÉ  CnaCíNÍf  3ACAv?H^HTÄ  ? 

GdAlZ  CBOEK"  CHdOlO  N E AtOHCETZ  ; NO  <>NZ,  dBKI 
CEB'b  E’tiMNOE  CndCfNÍE  3dCAÍ>>KHA7»,  ÍIOTpÉGŠETZ  nOAlOipb 
Eotti.0  T.  €.  BddľOAdTK,  A^Xd  GB/ÄTdľO. 

170.  KoAHKOpaKA/Ä  6CTk  EAarOAATK  ORATAľO? 

GcTb  ARC,/AKdA  : d)  e n O Al  d r d T E A B N d A,  KO- 
TOpdA  B03EáVKAdETZ  lldCZ  II  CZ  lldA\H  COBEpiUdÉTÄ 
AOBpblA  A‘fcAí'  : h b)  O C K A IjJ  d 10  ip  d A,  KOTOpdA  04H- 
ipdETZ  NdCZ  OTZ  rp-t^OEZ,  A^P^1'*  A^*1  NdUIEH 

JKHBOTZ  II  NdCZ  II3Z  pdEOBŽ  AÍdBOAd  CklNdAUl  Eo>KÍHAtÍ» 
ílOCTdBAAETZ. 

171.  l\vk  npiHAvatTz  \*phctíahhhz  EAaroAaTk  Ko>kík>? 

Ez  cb.  Tdňisd^Ä. 

* 

172.  Hto  ecTk  Tanna? 

TdHHd  6CTk  3NAKZ  BNAHAlblN  NEBIIAHAtOH  BAd- 
rOAdTH  EoVKÍESI  OTZ  VpHCTd  Aaa  NdlUErO  OCEAipEINA 
Oy'CTdNOBAEHNMH. 

173.  Otk$a£  (UáWTX  CR.  TaHHkl  CHÁS? 

A\  dtOTZ  CMA>  OTZ  VpHCTd  GlldCHT£AA,  OTZ 

CTpdCTEH  H 3aCASľZ  ťíľO. 
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166.  Can  Christian  perfection  be  attained  and  how? 

Yes,  through  Evangelical  counsel. 

167.  Which  are  the  Evangelical  counsels? 

There  are  three : (1)  Voluntary  poverty ; (2)  Con- 

stant  cleanliness;  (3)  Perfect  obedience. 

168.  What  is  the  difference  between  Goďs  Commandments 
and  Evangelical  counsels? 

Every  Christian  mušt  keep  the  Commandments,  and 
the  counsels,  only  those  who  bound  themselves  to  do  so. 


IX.  ABOUT  SACRAMENTS 

169.  Can  a person  with  his  own  power  do  súch  a good  deed, 
through  which  he  would  earn  eternal  salvation? 

Alone  with  his  own  power  he  cannot  do  it ; but  he, 
to  earn  eternal  salvation,  needs  Goďs  help ; it  is  grace  o£ 
the  Holý  Ghost. 

170  How  many  kinds  of  grace  of  the  Holý  Ghost  are  there? 

There  are  two  kinds:  (a)  Helpful,  which  awakens 
us  and  with  us  fulfill  good  deeds ; (b)  Sanctifyíng,  which 
clears  us  of  our  sins,  which  presents  our  souľs  life  and 
makes  us  sons  of  God  from  the  slaves  of  the  Satan. 

171.  Where  do  Christians  receive  Goďs  grace? 

In  Holý  Sacrament. 

❖ 

172.  What  is  the  Idoly  Sacrament? 

Is  the  visible  sign  of  the  invisible  grace  of  God  es- 
tablished  by  Christ  for  our  sanctification. 

173.  From  where  háve  the  Holý  Sacraments  power? 

Thev  háve  power  from  Jesus  Christ,  from  His  suf- 
ferings  and  His  merits. 
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174.  GkOAKKO  TdHNX  Q\f CTAHCKHAi  fHC$CX  XpHCTOCX ? 

HnH  AtEHkAtE,  AMH  BOAkLUE,  TOKAVO  CEA-Nk,’  H CÍH 
cStg  : 1)  KpiqjtHií.  2)  AIrponoA\A3dNÍE.  3)  6b\'a- 
PHCTÍA.  4)  H>KdANÍÉ.  5)  GeAIUÍNCTBC.  6)  ÁlAAJKfN- 
CTBO.  <)  GaéOÍ10AU3ANÍE. 

175.  KoTOpAA  GCTk  ílťpKA/Ä  H NAHÍlôTpÉKH  kňllJaA  Tahua  ? 

IIípBdA  H NAHnOTpEGII'fcl'ÍLUAA  TaŇNA  €CTk  KpÉ- 
IJ1ÉHÍÉ. 

176.  HTO  ÍIOA&MH  A\X  EX  Kpťl|JfHÍH? 

Ea  KpH|iEHIH  OMHIJJAEAKA  OT%  ľp'fc^A  nEpBOpOA' 
Hdro  h otä  BC'bY*  rp^Y08®“!  KOTopÍH  npEAfc  Kpíqiír 
NÍEAia  oyHHNHAH  6CA«;  KpôAVfc  CEľO  npí3Ä  KpfljJElliE 
CTAHEAKA  MAENAAUI  CB.  /lldTEpE  U,EpKBH. 

177.  Kto  a\ožkítx  kpécthth  ? 

Ea  Há/KA't  HTONHG^A^i  HC>  OBklHdHNO  AliUJk  CBA- 
IJlENNHKa  CS  CBAljJENHOlO  BO^OIO 

178.  4t«  6CTK  MrponOA\A3AHÍÉ  ? 

(>CTk  TAHHA,  Ba  KOTOpOH  OKpEl|JENNklH  nOA$‘ldETa 
OyKp'fellHTÉAkN$K>  GAAľOAATk,  HTOBa  NE  TOKAtO  B'fepHTH, 
HO  H B’fepá  CBOIO  riOCTO/MINO  HCflOBÍ>AATH  A»Oľa. 

179.  Kotopaa  ecTK  hiheoamuaa  Tahha? 

HahBOAKUIAA  TahNA  6CTk  (>B)(VtpHCTÍA,  HBO  ONA 
CdMdľO  iHCáca  XpHCTA,  OyCTdNOBHTEAA  BCfe^a  TdHNa, 
no^a  BH^OAta  ^A’fcBd  h bhna  npsnoAAETa  HAAta. 

180.  KorAA  OífCTANOKHAÄ  ÍHCSCX  XpHCTOCÄ  ’(>KXApHCTÍIO  ? 

Ha  nOCA^AN^M  BEHEpH,  KOľAA  ca  O^WEHlIKdAUl 
CBOHAtH  dril  II,  d HdC^dAklIdrO  ■fcda. 

181.  Mkx  o\*ctahokhax  ? 

IlEpB'bÉ  B3AAa  iHcáca  Ba  páh'H  cboh  YA'fcBa,  baa- 
rocAOBHBa  h npEAOAiHBa  ero,  h a^aiue  oysEŇMKOAia, 
CÍH  CAOBA  H3pEKa : „IípÍHAÍHTE,  0AHTE,  C í E 6 C T k 

T ’fe  A O M O éUí  IIoCEAtá  fipif.Ua  HAlllS  ca  BHNOAta  H 
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174-  How  many  holý  sacraments  has  Jesus  Christ 
establishcd? 

Not  more  or  less,  just  seven;  thev  are  the  following: 
i.  Baptism;  2.  Confirmation ; 3.  Eucharist;  4.  Penance; 
5.  Priesthood ; 6.  Matrimony ; 7.  Anointment. 

175.  Which  is  the  first  and  most  necessary  sacrament? 

The  first  and  the  most  necessary  sacrament  is 
baptism. 

176.  What  do  we  receive  through  baptism? 

Through  baptism  we  are  purified  from  all  sins, 
which  we  háve  committed  before  baptism ; besides  this 
through  baptism  we  become  members  of  the  Holý  Mother 
Church. 

177.  Who  can  baptize? 

Anybody  in  need,  but  usually  only  the  priest  with 
holý  water. 

178.  What  is  Holý  Confirmation? 

It  is  the  sacrament,  through  which  the  baptized  re- 
ceives  the  strengthening  grace,  not  only  to  believe,  but 
to  be  able  constantly  to  confess  his  faith. 

179.  Which  is  the  greatest  sacrament? 

The  greatest  sacrament  is  the  Holý  Eucharist, 
through  which  we  receive  Jesus  Christ  Himself  under 
the  visible  sign  of  bread  and  wine,  who  established  the 
Holý  Sacraments. 

180.  When  has  Jesus  Christ  established  the  Holý 
Eucharist? 

At  the  last  supper,  when  He  with  His  Apostles  ate 
tlie  eastern  host. 

181.  How  has  He  established  the  Eucharist? 

First  Jesus  Christ  took  bread  into  His  hands, 
blessed,  broke  it  and  passing  it  to  His  Apostles,  He  said : 
“Receive  and  eat  it,  this  is  my  flesh.”  After  He  took 
the  chalice  with  wine  blessed  it,  passing  it  on  to  His 
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BAdľOCAOBHBX  6ť,  A,dAUJE  H<{  Oy’MEHHKdAtX  CÍH  CAOBd 
H3pEKX  t ,,IIÍHTÉ  OTX  HEA  BCfc,  CÍA  6(Tk  K p O B k 
A\OAU.  Hd  nOCďbA^  JKÍ  CHU.É  pEKX  K*  OyMEHHKdAtX 
CBOHAtX  : ,,GU  TEOpHTE  BX  AVOE  BOCľlOMHHdHÍÉu 

182.  Hto  caSmhaoca  Tor^a,  KorAa  IhcScx  h3pékx  caora  . „Cit 

ecTk  T'kao  avoé“  ? 

Hd  caoba  : ,,Giť  ecTk  t^ao  a*oe“,  ^a^bx  he- 

BHAHAiO  ntpEAľtiHHACA  CX  HCTHHHOÉ  H iKHEOÉ  T’fcdO 
IhCŠCA  XpHCTd. 

183.  Ht«  jké  caSmhaoca  TorAa,  KorAa  IhcScx  H3p£KX  casra  : ,.Gi* 

6CTK  KpORK  AtOA“? 

Hd  CAOBd  : ,,GÍA  6CTk  KpOBk  AlOA1',  BHHO  HE- 
BHAHA\0  flEpÉAľtiHHAOCA  EX  HCTHHH^IO  H >KIIbSk>  KpOBk 
lHOCd  XpHCTd. 

184.  ;\,4AX-AH  XpHCTOCX  AAKOA\$  BAdCTk  X'A'fcGX  RX  T^AS,  4 RHHO 
R X KpOKk  CROW  ílCpíAľkNATH  ? 

,J,dAX  Oy'HEIlHKdAVX  CBOHA\X  H H^X  NdCďt^MM' 
KdAtX  : GnHCKOHdAVX  H iEpEAAtX. 

185.  ľ a*  Í10KA3SWTX  OHH  CÍh>  RAACTk  CR<MO? 

Ex  CB.  AHTŠpriH. 

186.  Hr®  GCTk  CR.  AHT^priA? 

Gb.  AHTápriA  6CTk  B'bHHdA  HCípTEd  HoGdľO 
SdB'bTd,  BX  KOTOpOH  IhcScX  XpHCTOCX  nO/^X  EH4,OA\X 
^ďtEd  H BHNd  p^KdMH  CRAIfJEHHHHECKHAlH  TdKX  lipil- 
HOUJdETX  CERÉ  3d  MdCX  ľp’blUHklYX  Eorí>  BX  HCfpTB'i 
GE3KpOBHO,  0KX  CEBE  pd3X  Hd  KpECTli  BX  >KEpTB$ 
npHHECX  KpOBk  CBOIO  npOAÍABUJE. 

187.  T AJKÉ  CR.  AHTSpriA  GCTk  T4A  C4AUA  JKÉpTRA,  KOTOpČW 
|HC$CX  H4  KpťCT'k  34  H4CX  rpÍílJJHkl)(X  HpllHíCX  ? 

TdKX  eCTk,  CB.  AnTŠprÍA  6CTk  CdAUA  Hd  KpECT'b 
IhCScOAIX  npHHÉCÉHHdA  JKEpTBd,  AHUlk  OGpd30A»X  /KEp- 
TBOBdHÍA  pd3AŠMdWTCA  : CB.  AHTŠprÍA  BO  6CTk  BE3* 
KpOBHd,  d KpECTHdA  ŽKEpTBd  BklAd  KpOBdBd. 
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Apostles  He  said:  “Drink  ye  all  oí  this,  this  is  my 
blood.”  Finally  He  said  this  to  His  Apostles : “Do  this 
in  my  memory.” 

182.  What  happened  when  Jesus  pronounced  these 

words:  “This  is  My  body”? 

At  these  words : “This  is  my  body,”  bread  invisibly 
became  true  and  living  flesh  of  Jesus  Christ. 

183.  What  happened  when  Jesus  pronounced  these 

words:  “This  is  My  blood”? 

At  these  words : “This  is  My  blood,”  wine  invisi- 
bly became  true  and  living  blood  of  Jesus  Christ. 

184.  Has  Christ  given  anybody  power  to  change  bread 
into  body  and  wine  into  blood? 

Yes,  He  did  give  to  His  Apostles  and  their  follow- 
ers:  bishops  and  priests. 

185.  Where  do  they  perform  their  power? 

In  the  Holý  Liturgy. 

186.  What  is  the  Holý  Liturgy? 

The  Holý  Liturgy  is  the  eternal  offering  of  the  New 
Testament  under  the  presence  o f bread  and  wine  with  the 
hands  of  priest,  He  brings  Himself  before  God  as  blood- 
less  offering  for  us  sinners,  as  He  has  done  once  úpon 
the  Cross  shedding  His  blood. 


187.  Is  the  Holý  Liturgy  the  samé  sacrifice  as  the  one 
Jesus  Christ  has  brought  úpon  the  cross  for  us  sinners? 

Yes,  the  Holý  Liturgy  is  the  samé  sacrifice  brought 
úpon  the  Cross  by  Jesus  Christ,  it  only  differs  imaginary; 
the  Holý  Liturgy  is  bloodless  sacrifice,  and  the  sacrifice 
úpon  the  Cross  was  bloody. 
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188.  6cTb.  -AH  6K\*ApHCTÍA  T O K A\  »>  ttípTRA  ? 

@B£dpHCTÍA  NÉ  TOKAtO  HCEpTBd,  NO  pd30A»a  H 
MpOnHTAHÍt  ,4,!5UIH  NdUJEH  6CTk. 

188.  KoAH  FIHTAé  A\X  A^Uli?  NA11J$  C R.  (>K\*apHCTÍíW  ? 

Ba  CB.  IlpHlldCTÍH. 

190.  MkX  flORHNNhJ  AUvJ  KÄ  C8.  ílpHMACTÍK>  npHCT$flATH  ? 

Oa  MHCTOIO  A^WEIO. 

191.  4t«  AOAJKÉHÄ  MHHHTH  rp'klUHHKÄ,  (í  C AH  \'Ol|JÉTX  ílpHMAlJjaTHC  A ? 

4>,0AJKÉNa  cboio  nEpnlie  Mfp£3a  Tahns  IIo- 

Kd/MNA  OTa  rp'fcY08®  OHHCTHTH. 

192.  4to  Í10A$‘IHA\X  RX  TaHnI'  ÍJOKA/MliA? 

Ba  TaHNIí  IloKdAlli/Ä  NOA'íHdÉAta  Hfp£3a  pd3p‘fe* 
UJÉNÍE  CBAljJENNHKd  OTflSl|J£llÍ£  rp^OBa  NdUlH^a,  nO 
Kp£t|l£HÍ£  COA’tddNNM^a. 

193.  Otx  koto  íioaSmhax  craijjénnhkx  cih>  raactk  rpt^H  OTnSqjaTH  ? 

OTa  CdAAdľO  IhOCA  XpHCTd. 

194.  4 to  nOTpÉRHO  6CTK  KX  TOA\$,  MTORX  rp'kllJHHKX  OTn$l|JťNlí 
í’p'fe^K^  CRÓH](X  ÍIOAsJMHAX  ? 

IIoTpEENO  ecTk,  NTOBa  rp-fcujNHKa : 1)  rp^'H 

cboh  sek  o\*3Ndda ; 2)  cepAMHO  onAdKHBdAa ; 

2)  nOďbnilldNÍ£  HÍHBOTd  CBOErO  OG'iiljJdAa  : 4)  HCKpENNO 

o Bcfc^a  rp’fc^X*  fBOH^  BkícnoB'fcAdAf/Ä,  h 5)  3d 

rpt^H  noK^TOBada. 

195.  Groroano-ah  ŕx  cr.  HcnoRiiAH  hIvkih  f|ľk\*x  .hatahtm? 

Hé  CBOEO/k,NO,  KTO  BO  TdHTa,  TOTa  eip£  BOAk- 
IUÍH  rpt^Ä  lld  C£B£  3dT’íird£Ta. 

196.  GrOBOAH^-AH  NAAO>KéNN$W  Í10KÍ?T$  OCTARHTH,  ľUpťAľkHHTH  HAH 
-oyco AKUJHTH  ? 

Fp-felUHMKá  NdAO/KENNŠlO  flOKbTS  OíTdBIITII  HAH 
flfpEAVtiNHTH  N£  CBOBO^HO,  NO  OyBOAklUHTH  II0AE3II0 
«CTk. 

197.  IVk  llOA$Mai*TX  CRAipíNNHU,hl  CR Oí  OCRAI|JíNÍf  ? 

Ba  TdHNii  GBAljlENCTEd. 


188.  Is  tlie  Holý  Eucharist  only  sacrifice? 

The  Holý  Eucharist  is  not  only  sacrifice,  but  the 
livelihood  of  our  soul. 

189.  When  clo  we  nourish  our  soul  through  the  Holý 
Eucharist? 

In  the  Holý  Communion. 

190.  How  shall  we  approach  Holý  Communion? 

With  pure  soul. 

191.  What  shall  the  sinner  do  if  he  wishes  to  receive 
the  Holý  Communion? 

He  shall,  first  of  all,  purify  his  soul  from  sins 
through  the  Holý  Sacrament  of  Penance. 

192.  What  do  we  receive  through  the  Holý  Sacrament 
of  Penance? 

Through  the  Holý  Sacrament  o f Penance  we  receive 
asbolution  o f our  sins  through  the  priest,  which  we  háve 
committed  after  baptism. 

193.  From  whom  has  the  priest  received  power  to  for- 
give  sins? 

From  Jesus  Christ  Plimself. 

194.  What  is  necessary  for  the  sinner  to  receive  íor- 
giveness  of  his  sins? 

It  is  necessary  for  the  sinner:  (1)  to  know  his  sins; 
(2)  heartily  to  bewail  his  sins;  (3)  to  promíse  the  bet- 
terment  of  his  life;  (4)  sincerely  to  confess  his  sins,  and 
(5)  to  repent  for  his  sins. 

195.  Is  it  permissible  to  deny  any  sin  in  the  Holý  C011- 
fession  ? 

It  is  not  permissible,  because  whoevcr  denies  is  com- 
mitting  greater  sin. 

196.  Is  it  permissible  to  reduce  or  decrease  our  penance? 

It  is  not  permissible  for  the  sinner  to  reduce  his 

penance  but  it  is  useful  to  increase. 

197.  Where  do  priests  get  their  consecration  ? 

I11  the  Holý  Sacrament  of  Priesthood. 
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198.  HtO  nOAdíTX  TaHNA  AldAJEÉNCTRa  ? 

ľloAAETX  A\ý/K'5  H >KÉirfe,  KOTOpÍH  HOBHpAlOTCA, 

BAaroAATK  Eoacíio,  mtoex  bx  coľAdciH  h aiobbh  ahck 

A®  CA\EpTH  /KHTH,  H A't™  CBOH  BOrOBOHHO  BOCHHTATW 
AlOľAH. 

199.  0CTK-AH  flOAťSNd  TdHHd  (>AÉ0n0A\a3dNÍA  ? 

0CTK  Í10AE3HA  ^BOpKlAIX,  KOTOpKl^X  4,SlljS  nOT’k- 
UJA6TÄ  H OyKp'tinAAíTÄ  HA  CAlEpTK,  3ApABÍE  3CÍ  T’tAA 
HABEpTAETX,  fiCAH  TO  KX  A^WEBHOMi}  CíIACéNÍIO  6CTK. 

X.  o AlOAHTK'fe. 

200.  MtO  AOAVKíHZ  \*pHCTÍdNHNZ  MHHHTH,  dEkl  Í10  A$Mí  NNÍ?K*  BAATCA ^TK 
ROA*pWdTH  AAOTZ? 

,\,OA>KEHX  AIOAHTHCA  EoiS. 

201-  Hto  to  <íctk  avoahthc/ä  Eor$  ? 

Toakko  ecTk,  iakx  avkicak  h CEpAUt  kx  Eor£ 

BOSABHrnSTII. 

202.  n«i  ptEHO-AH  6CTK  AAOAHTHCA  ? 

©CTK  nOTpEBHO,  HBO  A\kl  CAiUH  OTX  CEEE  HH'IETO 
HE  AIAE.UX,  HO  BCE  OTX  Eoľd  OHCHAdÉAtX. 

203.  Koah  AAdÉAlZ  a\oahthca  ? 

PahO  h BEMEpX,  npEAX  0AÍHÍEA\X  H no  I3AÉNÍH, 
npEAX  HAHHHAHÍEA\X  H no  CKOHHAHÍH  A^d  HAQJEľO, 
CAOBOMX  BX  BCt^X  /KHBOTA  HAUJErO  CAVIAA^X. 

204.  3amto  Eor$  aioahthca  auéaaz? 

HspAAH'hs  MOAHTHCA  MAEAtX  ; 1)  ABKI  6CA\E  EorA 

o\*a\oaaah  ; 2)  aeki  ecau  Gro  npo  rp^^H  hauih  oywvfc- 
pAAH  ; 3)  ABKI  eCME  GaI1}  BAÁrOAApHAH  ; 4)  ABKI  6CA1É 
Otx  IÍEro  a^iuh  h T'bAá  hauieai')  A®  cndCEHÍA  no- 
TpEBHOE  npOCHAH. 

203.  KoTOpdA  AAOAHTBA  COAfpWHTZ  BZ  CíE'k  KCÍ  TO,  34  MTO  NAAtÄ 
MOAHTHCA  TptEA  ? 

AIoahtea  rocnoAHA  hah  ,,Othe  hauix11,  ha 
HOTOpSlO  CAAIX  ľoCHOAK  IhC!5CX  HAbHHAX  HACX, 
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198.  What  gives  tlie  Holý  Sacrament  of  Matrimony? 

It  gives  to  the  man  and  wife  who  are  getting  mar- 
ried  the  grace  of  God,  to  live  together  in  love  till  the  i r 
death,  and  to  bring  up  their  children  in  the  fear  of  God. 

199.  Is  the  Holý  Sacrament  of  Anointment  useful? 

It  is  useful  f or  the  sick,  whose  soul  it  strengthens 
and  gladdens  towards  death,  returns  the  body  to  health, 
if  it  is  in  the  souľs  salvation. 


X.  ABOUT  PRAYERS 

200.  What  mušt  the  Christian  do  to  attain  the  received 
grace? 

He  mušt  pray  to  God. 

201.  What  is  it  to  pray  to  God? 

It  is  as  múch  as  to  raise  our  thoughts  and  heart  to 

God. 


202.  Is  it  necessary  to  pray? 

It  is,  becau se  we  háve  nothing  frorn  ourselves,  but 
await  all  from  God. 

203.  When  mušt  we  pray? 

In  the  morning  and  at  night,  before  and  aker  meals, 
before  and  after  our  work,  in  one  word  in  all  life’s  cir- 
cumstances. 

204.  For  what  mušt  we  pray  to  God? 

y/e  mušt  pray  in  the  following  circumstances : (1) 
to  implore  God;  (2)  to  pacify  Him  for  our  sins;  (3)  to 
thank  Him;  (4)  and  to  ask  Him  the  necessities  for  the 
salvation  of  our  soul  and  body. 

205.  Which  one  of  the  prayers  contains  everything  for 
what  we  need  to  pray? 

The  Lorďs  prayer  or  “Our  Father”  which  the  Lord 
Himself  has  taught  us. 
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208.  K OAkKC*  MHCT6H  HArkíTX  AlOAHTKA  FccnôAHA  ? 

IÍAľljETÄ  npE,\HCAOBÍ£  H 7 MpOCkUKI. 

207.  Mro  3RMKAH  X'pHCTiAHÉ  Í10  „OtiIÉ  NAUJZ“-^  OBkIMAHHO  A\0- 
AÍITHCA  ? 

íioropcAHii,e  A’tf’.o,  t.  e.  aioahtbš  E©r©p©AHHN$. 

208.  Koakkc»  mactch  HA\kťrz  ? 

TpH  'IdCTII,  1)  REpBd/A  MdCTk  C©CT©HT8  H3B 

ca©k8  ílp^aiiríAd  r«u:pinAa;  2)  BT©pdA  h3ä  nc>3Ap<i- 

BAENÍ/A  OdHCdBETKI,  3)  TpíTAA  'A\t  H 38  CA©B8  OTB 

ItčpKBII  A«,AaNHKI\'K- 

209.  Islux  n03ApARArt\K*TX  CťBC  \*pHCTÍAHÉ  ? 

XpllCTĽlNE  II©3AP‘'BA/M©TB  CEBE  CA©BdA\H  : ,,GAABA 
Ilicácá  XpHCTŠ“. 

33KAI046HI6. 

210.  4to  npHKA3AHH0  icaka^aiS  XPHCTÍ4HHHSí  4BW  kä  cnac(Hiw  H4« 

<C\'MHACA  H 3N4AZ  N4-H3$CTZ  ? 

IÍA/KAOAíŠ  ^pHCTidHHH^  3HdTH  4ipHKd3d44N©  8CTK  : 

d)  /HoahtbS  FocnoAiiw  t.  e.  ,,Ot*ie  naihb“,  h 
EoropoAH'iná  t.  e.  ,,E©r©p©AHii,E  A/tiB©“. 

b)  HcnoB'bAdN*5  B'fcpw  t.  e.  „E-bpáio“. 
b)  ^ecatk  3dnc-B'bAÉH  Eožkíie^b  h eiatk  3dno- 
BÍ1AÍH  U,EpB0BHKI)(8. 

ľ)  H CEA'Wk  TdHHB  Xpi4CT©BM\*B,  H3p/AAH'bE  }KÍ 
KpEl|JENÍE,  n©KdANÍÉ  14  (>B)(apHCTÍl©. 

211.  OtkSa^  RCé  cit  A\OHÍHO  HAČMHTHCA? 

H3ä  KdTI4\'H3A\d. 

212.  4ro  ecTk  Kathxh3a\x? 

©CTk  HdŠlid  YpllCTÍd4ICKdA,  HOTOpdA  npfílôAdlTB 
HdAVS  ; 1)  lIT©  B’bplITH  H 3NATH  ll©TpEEH©  A°  COdCE' 

hía,  h 2)  idi;x  nSvkamo  ecTk  n©  YPHCT'dHCKH  no" 

BOíKIIO  HIHTH. 
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206.  How  many  chapters  docs  the  Lorcľs  Prayer 
contain  ? 

It  has  introductory  and  sevcn  petitions. 

207.  What  tlie  Christians  use  to  pray  after  the  Lorcľs 
prayer? 

Haily,  Mary,  it  is  Virgin  prayer. 

208.  How  many  chapters  does  it  contain? 

Three  chapters : ( 1 ) first  chapter  contains  the  words 
of  Archange!  Gabriel;  (2)  second  is  the  greeting  of  Eliz- 
abeth  5(3)  the  third  part  are  the  words  added  by  Church. 

209.  How  do  the  Christians  greet  themselves? 

The  Christians  greet  themselves  in  the  following 
manner:  “Praise  be  to  Jesus  Christ.” 


THE  CONCLUSION 


210.  What  is  ordered  íor  every  Christian’s  salvation  to 
know  by  heart? 

Everv  Christian  is  ordered  to  know:  (a)  Lorďs 
prayer  or  “Our  Father,”  and  Virgin  prayers,  it  is  “Hail, 
Mary'' ; (b)  The  confession  of  the  faith,  it  is  “I  Believe”  ; 
(v)  The  Lorďs  Ten  Commandments  and  Five  Church 
Commandments;  (h)  Seven  Holý  Sacraments,  mainly 
Baptism,  Penance  and  Eucharist. 

21 1.  Frorn  where  can  we  learn  all  this? 

From  Catechism. 

212.  What  is  the  Catechism? 

It  is  Christian  teaching,  which  passes  onto  us : ( 1 ) 
What  is  necessary  to  know  and  believe  for  our  salvation, 
and  (2)  How  is  it  necessary  to  live  a Christian  life. 
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I MOAHTKKI  nOĽCe^HEĽHKIA. 

Ex  haxa  Otu,a  h Gwiii\  h CBATaro 

AM  HNE. 

Gaaba  TfE'k  Bojkí  hauix,  caara  tíeHí  ! 

U,AplO  HtEfCHklH,  OxfT'klUHTíAlO,  (\!Smf  IICTIIIIIIKI,  H/Kf 
Kf3A'b  CklH  H RCA  HCnOAHAAH,  COEpORHipf  ĽAAni\'X  H 
JKH3HH  nCA<XTfaK>,  npiíÍAH  H BCfAHCA  EX  MRI;  II  03HCTH 

ii kí  otx  rcakía  ckeí piifej,  n ciiacu  Baaíkč  a^ujh  hauja. 

GrATWH  BojKf,  CKATKIH  Kp’knKÍH,  CEATkllí  Bf3- 
íAxtpTHkíH  noaxuaiSH  Hacx.  (8*aw). 

GaaBa  Otii,#  h Gkih8  h cb.  heihí?  h npucuo 

ň BX  B'kKH  rIíKOEX,  AAXHMh. 

HpfCB/ÄTaA  Tpoňuf  noaxHAbň  Hacx.  ľocnoAH  Omhctm 
rp^u  hauja.  Baaawko  upocTH  ec33akohía  hauja  Gba- 

TklH  nOC'kTH  H NCI^kaU  HfAXCljil!  HAUJA,  HAXfHí  TBOfrO 
pAAH 

ľocnoAH  noAiMASň.  (3-aw)  GaaBa:  H iiKink 
Otmé  naujx,  híke  ecu  na  nebecí^x,  a a cba- 

THTCA  Haja  TBOé.  J^A  flpilÍAfTX  U,ApCTBÍE  TBOÍ.  ,\a 

b^Áítä  boaa  tboa,  iako  na  isíiiŕci;  n Na  3 taxa  u. 

Xa*feGX  naujx  HacSijJHKíH  a^A1*  naaxx  AHCCk-  H 

OCTABH  HÁAXX  A®rtl'H  HAIUA,  SAKO  II  AXhl  OCTABAAfAXX 

AOíX'/Knhkoaxx  iiamnaxx : h m re£Ah  hacx  bo  hckS- 

jUíllií,  HO  H3BABH  HACX  ÓTX  AŠHABArO.  MlíO  TBOt  6CTK 

u,apcTBO  h cuaa  h caaba  bo  bIíhh,  aaxiiNk. 

I'ocnOAH  JlOAXHAiJH  (1 2-pA3x).  Gaaba:  H hkihIí. 
llpÍHAHTf  nOKAOHHAXCA  IJ,ApfKH  HAUJfAXS,  BoľS.  ľlpifi- 
AHTf  nOKAOHHAXCA  XpHCľS,  U,ApfRtl  HAUlfAXii,  BoľS.  llpilV 

AHTt  noKaoHHíXXcA  h HpHiiAAfAXx  caaxoaxS  TocnoA^  IhcScS 
XpHCTS,  U,apfRH  H Kor^  HAUlfAXS. 

1)  E-tpiio  bx  eAHnaro  Hora,  Oru,a  BC£Afp3»n- 

TEAA,  TBOpU,A  NEBA  II  3EAXAH,  CHAHA\hJ\‘X  ACE  BCk^X 
H NEBH^HAXkl^X. 
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2)  11  ex  eAimaro  ľocnoAd  liicíca  XpiiCTa,  Okrna 
Eovkía  eAHiiopoAnaro,  otx  Otua  po>KAÉHnaro  npÉHCAf 

BCfe^X  B'bKX  ; CB'feTJ  OTX  CE^Td,  Eoľd  HCTHMHd  OTX 
Eord  HCTHHNd,  pO’/KAÉHHd,  HÉ  COTBOpÉHIId,  eAHNOC!5l|llld 
OTU,S,  H/UVKé  BCA  EklLUd. 

B)  Hacx  pdAH  HedOB’bKX  m Ndwero  paAH  cndct- 
hía  cujfAUJaro  cx  iiébécx,  h BonaoTHBiuaroc/Ä  otx 

^'SXd  CB/ATd,  H /II dpi II  ,1,’feBKI  H BO'JÉAOB'b'llljáCA. 

4)  PdCnATdľO  >K£  3d  MKI  npll  IIoHTÍHCT'feAAX 
IlHddT’t;,  CTpdA<JBUJd  H norpfBťHHd. 

5)  II  Boch'pícuidro  bx  TpíTiň  aénb  no  micdtiifdix, 

6)  II  BoaiucAUJdro  na  iiíceca,  m cLA^iparo 

OAÍCHŠIO  OTU,d. 

7)  11  ridKH  rp^A^ip^ro  co  cddBoío  csahtii  m;h- 

EhlAAX  H AUpTEklAAX,  eľOHlÉ  U,dpCTBÍlO  II É B^TX  KOMU,d, 

8.  II  bx  A^Xd  ^BATdro,  locnoAA  jkhbotbopa- 
Ijldro,  H/Ké  OTX  OtLIA  h GkINd  HCY«,AAlí,<'ro  ? H/Ké  CO 
OtU,ÉAIX  H CX  GkINOAlX  CnOKAdN/AÉAld  H COCAdBHAld, 

rddroddBuidro  IIpopoKii. 

9)  Ex  eAHHá,  cbatSio,  coBopiiáio  h anocTOAk- 
CkSk*  II,Épl>Of!k. 

10)  HcmOeI/A^K1  6AHH0  HpÉl|JÉIlÍÉ  BX  OCTdBdÉlliÉ 
rp*fe^OBX. 

11)  HdlO  BOCKpÉCÉNÍA  dlŕpTEBI^X. 

12)  H VKH3IIH  bSa^MJ^BO  B'hKd,  dAAHtlk. 

OcAABH,  OCŤABH,  OTílSCTH  GojKť  BC/A  COrp'felUťNi/A 
HdlUd  BOANd/A  H NfBOAHd/A,  tiBKť  BX  CAObIv,  H BX  A^Ii, 

ranu  bx  b-Ua^híh  h HfBrbA'kHÍn,  raniť  bx  o\Mvt  h bx  no- 

AAklIUAf  llÍH,  rami  BX  AHH  h BX  HOLjJII  : BC/A  NdAAX  ÍIPOCTH 
II  QTIlfcScTH,  tilKO  Bddrx  H MŕdOB'bKOdlOEťUX. 

EoropoAHU,É  /I/Leo  paASňc/A,  BÁdPOAdmd/A  A\&~ 
piť,  TocnoAB  cx  toboio.  EdarocdOBÉHiid  tki  bx  /Ké- 
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HA\'X  H GAAľOCAOBfHX  nAO^Ä  HpÉBd  TROfľO  : IÍ1KO  po- 

AHAA  eCH  XpilCTA  OllACA,  H3GAEIITf  AA  ^šlilAAVÄ  IIA- 
LUIlAtX. 

HoAä  TROIO  AAHAOCTU  llpHG'kľAÍ AAX,  KoľOpOAHHf, 
A'kfiO,  AAOAHTRX  HAIUH\'X  Hf  npf.Spil  RX  CKOpKf\'X,  HO  OTX 
K’k,A,X  H3KARII  HACX,  ev\HHA  MHCTAA  II  KAAľOCAORf HHAA. 

ílp(CAdRHd/Ä,  npHCHOA'keo  !ioropo,i,mi,f  AYapif,  AYath 

XpwcTA  Kôra  HAiufro,  npiHAAH  aaoahtruj  hahja,  ii  a$h*ch 
ra  GkihS  troíaxS,  h KorS  iiaiiiéaaS,  a*'  cnacfTx  n npo- 
CRÍvTIITX  TfEf  PA/\H  hauja. 

GožKč  AAHAOCTHRX  KÍ>Afl  AUľk  ľp'kllJHOA\S.  Co?Kf 
O.MHCTH  rp’k\'H  AAOA  H ľlOAAHASň  AAA.  KoHít  n0A\03H  AAIľfc, 
ARU1AAU  EOAUUJf  Hŕ  COľp'kuJHAX. 

0\'nORAHÍť  HAAAX  OTfl|,X?  npHR-k^Hipŕ  HAUJf  GhJHX, 
H nOKpORHTf  AU  HAAVX  eCTU  GrATUIH,  TpOÍlUÉ 

CRATAA,  IÍO>Kf  HAUJX,  CAARA  TfE’k. 

II.  JY,€ca Tk  3anoErbrveH  Bo>kíhyä. 

1)  íl3x  ecAAu  Tochoak  Eoľx  tboh,  a <*  “f  cv 

AÍ5TÄ  TfG’fc  Ľ03II  HHÍH  KpOAA'li  AAfHf. 

2)  Uf  npH3MRAH  iiAt/A  ľocnoAA  Eora  TRotro  ha 

AApfAAHO. 

3)  IIaaaatah,  agkicu  aíh^  nŕA'fcAuiiMň  ceathax. 

4)  MtH  OTU.A  TGOfľO  II  AAATfpU  TROIO,  A1'  BAAľO 
T II  CbAfTX,  II  A1'  A^^rOAliTŕllX  GŠAÍUIH  HA  3£A\AH. 

5)  íle  oy*GÍH. 

6)  llf  HŠHCOAOHCU. 

7)  llf  oyKpAAM. 

8)  llf  GŠAR  ClľkAGOAAX  ífíAAUlUHKKIAAX  npOTIIKX 
BAH/KHAľO  TKOfl'O. 

9)  llf  IIO/KAAAH  VGflIkl  GAHŠKHAľO  TROfľO. 

10)  llf  HO’/KAAAH  IHI  HCAAHOH  EflJJH  RAHŠKHAľO 

TROfľO. 
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III.  Si  atk  ;{aiioť.i;,\eľi  U,čpKOBNki\*?w 

1)  4,nh  cbatohníh  cbathth. 

2)  Ex  NÉA'fcAW  H KS  CB/ATO  CaSžKgS  EoHCÍW 
ca^y^th. 

3)  HpHKA3AHMÍH  flOCTkl  ľlOCTHTH. 

4)  Kd/KAAľO  pOKb  Hfn«»R'fe1i,dTHC/í‘  M íipHHACTH- 

THC/A. 

Ó)  Ex  ílOCTdYft  Ht  CBd^kEOBATH. 


•Yr.  Gervv\k  TanNx  IIoBaro  BaciiTa. 


1)  KpÉipeiiiŕ.  2)  Mi*ponoAtd3dHÍc.  3)  6B\*Apn- 
ctía.  4)  Hoka/ahíé.  5)  Gbaipéhctbo.  6)  /I1aam;emctbc. 

7)  C>AEOnOAXil3dNÍÉ. 


A)M.OAHTRA'npfAX  HCÍ10R,kAÍM’- 

M rp'kujHkíň  MfAOR'kKZ  ncnoRrkA^K)CA  ľocnoA^ 

Koľ#  BcfAfpJKHTťAW  RÄ  TpOHH'k  CR/AT’kfi  6r\HH0A\S,  flpf- 
HHCT'bň  X'kB'k  A\apÍH,  A\dTťpH  KoJKOH,  h RC’fc.UZ  Gr<a- 
tkimz,  h TťK'k,  OT4E  A\OH  A^CRHkíň,  o Rck\*z  rp'kyax'z 
AAOHJfZ. 

r)  AIoahtra  no  HcnoR'kAH- 


3a  CÍ/A  BC/A,  h 3A  AP^ri/A  CR’kAOAXkl/A  H HťCR'kAc,_ 
AXkl/A  rpii^H  A\0/ A,  JKAAShJ  CťpA^NO,  HTO  6C.Uk  A*EP** 
TAHRAľO  Kord  AXOfľO  OBpA3HAZ  H npOľH'kRAAZ  HA  CfRf  : 
KAM  C/A  3ÍAA0CTH0,  H OB’kipAKJ  CZ  ÍIOAXOljlilô  Kc»3:Í(IO  331- 
ROTZ  A\OH  nOAlcnilJATH.  Ua  cif  33  CAXHpÉHHC  fipOUlS,  OTHf 
MCH  A^V0£H1a*^^acHTCAKH^K,  HCKStS  H pA3p”kl 

Ger\a\k.  r\,OBpoMiTÉaeH  í’Oaobh 
1)  B'kpA.  2)  HaAEÍKAA.  3)  AlOKORk.  4)  AY^APOCTk. 

5)  OlfAvkpíHMOCTk.  0)  GlipAKfAAHROCTk.  7)  Hp’knOCTk. 
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VI.  (>Ér\,A\k  rp1.\-0KrÁ  í'0.\oi:hui\'ä. 

1)  IIm^a.  2)  GkSiioctu.  3)  Níhmctota.  4)  3a3- 
APOCTk.  5)  OKJKHpCTKO.  C)  rH'kRÄ.  7)  A'kNHRCTR©  J\,9 
)fB4AIU  S$>KÍ«A. 

VII.  OefVA\k  A\HAOCepr\,HM,VÄ  0\*HHHK0B*Ä,  HAŕ\,- 

AÉ/Kai|IH\*‘A  \0  r\šimi. 

1)  Gorp'kuíaioLjjaro  ncnpaRAATH. 

2)  Nfttaaro  hjSmhth. 

3)  G«>A\H’kRAK>l|JíA\8CA  A^’Kp'k  n0p4,\HTH. 

4)  3a  KAH/KHAro  Bora  a\oahth. 

5)  G/v\STHaro  noT'kuíHTH. 

6)  KpHRAW  npfTťpn'kTH. 

7)  Ehhw  otíi8i|J4Th. 

VHI.  G é a,  m k A\HAOcepA,Nki^Ä  o\*hhnkobz,  narv,- 

AÉTKAqJHX-Ä  r\°  T'feAA. 

1)  ľoaoAHaro  NaKopMHTH. 

2)  /KajKASniaro  HanoHTH. 

3)  Toaaro  npioA^™- 

4)  XROparO  HdRHA’feTH  (HaipHBHTH). 

5)  E/A3HA  Rk!Kt>f1HTH. 

6)  íloAopsJKNar©  rä  j±,oa\%  npiATH. 

7)  MfpTRaro  norpfRCTH. 

IX.  IToCA,|jIA,Nkl/?k  p'fcHífr  \ 

G-UŕpTk.  Gi>AÄ.  HíKAO.  4apCTR<>  NťKťCHOf. 
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